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Acte premier. — Premier tablean.
Un houdoir chez madame de Rocheval.

SCENE PREMIERE.

DORINE, MADAME DE ROCHEVAL, LE CHEVALIER DE
BALLAGNY, PETRUCCI.

{au lever du rideau, madame de Rocheval, en déshabillé, est assise ; les écrins

sont ouverls, ses diamants devant elle sur sa toilette. ‘

)

DORINE, soubretie de mad

de Roch 1

M. de Ballagny...

M. le baron Pétrucci.

LE CHEVALIER, entrant. Pardon... pardon, belle cousine... Si le
baron Pétrucci, mon ami, et moi... Nous avons la témérité de
vous surprendre ainsi en déshabillé... mais un chevalier dv

guet a le droit d’entrer partout.
MADAME DE ROCHEVAL.

éme avee son inséparable.

LE CHEVALIER. Que voulez-vous? depuis que j'ai rencontré
chez vous le baron, qui arrivait d’ltalie.., j'ai trouvé en lui un
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si aimable compagnon, et toujours si bien au fail de la elro- |

nique du jour et de la noit... . i
pernucet. Rien d'élonmant a eela, mon cher Ballagny, Je vais
partoul.., car partout il y a a prendre.

LE CHEVALIEN, & madome de Rocheval, Mais nous vous surprenoins
dans de graves ocenpations...

MADAME DE ROCHEVAL. Yous voyez...
armoires mes bijoux de famille...

LE GREVALIER. EL.. au moment d'un nouveau marjage... une
veuve qui fail inventaire de ses diamanis,

riTavce, C'est un zénéral qui passe la reyue de ses teoupes...

LE CHEVALIER. Mais vous n'avez pas besoin de ces auxilinires,
charmante cousine, ct je ne conpagyu’'un homme anx yeux de
(quices ornements pourpaient ajepter quelque prix a vos charmes.

MADAME OE ROEHEVAL. Dui dope?

LE cuevaulgn. Eh! parblen, le digne successeur de Cartou-
che... celul gue je me §uis joré d'arréter mort on vif,.. Jo
célehre brigand connu gons 18 nom de Poulailler, et dont la
hande, qui exploite perpetuelliement les quais de la cipitale, a
pris le nom des Rddenrs do pant Neof. Tous les jours ie baren
Pétrueei eonte lgs aventures de Ponlailler... et 'on de ces jours
il me fera mettre la main sur lui, (Mettant la main sur Vépaula de
|‘4'[|-J-:l:':.}

MADAME PE ROCHE¥AL. AMons done, mon cher... mais, en
vous faisant pommer ghevalier dy guet... par ma protection,..
vous, avee volre vue basse, yous, clourdi comme si vous ttiez
encore mousquelairg., je protégeais la vie de mon hiros.

j'avais fait tirer de lenrs

(Mouvemgnt de Ballagny. ) 0D, mion heros... la race de ces hommes-
I se perde., i 'y o plos de brigands...
vETRUECT, Lest vrai.,. il n'y & plus gue des yoleurs.

MADAME DE pocneval. Un tres-hel homme, i ce q
l_{lll, Malgre son nom isscz \J:lp;lll'v_ gail unir la [Il'|i~
ferocité a la généposité Ta plus princiére.

il parait,
nctiyable

riTrucer, Oh! ne lui en [aites pas un mérite, Madame...
Phomme dont vous parlez n'est sans doute pas assez arriérd
pour revenir de bonne foi au type de ces br s chevale-
resques qui ne visent a enlever & la sociélé que son admiralion. ..
cette genérosite d'emprunt ne sert sans doute qu'a faire des
dupes...

LE CHEVALIER, C'esl aussi ce que me disail un conseiller au
parlement, M. d'Argental, le futur époux de ma belle cousine,
qui me parle sans cesse de son amour pour élle... p1 sque tous

-

Tila Comeédie-Fran
couvreur.,. .

HADANE DE ROCHEVAL. lI ne les manque done pas?

LE cHF¥ALIER. EB1 parblev, qui est-¢e qui les manque?.. Une
aussi admirable comédienne. ..

MADAME DE kOCBEYAL, Beau mérite, mon Dicu!.. Tenez, celte
bateteuse de la foire Saint-Germain, cetle Zerbine qui la paro-
die & s'y méprendre... a auvtant de talent et obiicudrait les
mémes succes, si elle voulait s'en donner la peine.

reTRLCCL. Zerbine?.. Yous avez donc remargoé celte fille?

MADAME DE ROCHEVAL. Sans doute... j'al meéme fail prendro
des renseignements sur elle par mon vousin.

LE cBEVsLIER. Qui, je me rappelie; il y a de cela six mois, je
vous ai dit, je crois, que cetle fille n'avait qu'un amant, maijs un
amant mysiérieux dont elle est l'esclave tremblante, que per-
sonne ne connail, mais qu'elle parait moins aimer e¢ncore que
redouter. |

perruccl. Ecoutez done, si c'est un amant jaloux, comme on
I'est chez novs, elle a raison.

MAAME DE pocHEVAL, Cette intrigug de bas étage, sans doule,
prouve sculement quelle n'a pas, comme la Lecouvreur, le
moyen d'élre généreuse pour ses applaudisscurs et pour ses
amants.

LE CHEYALIER. (Jue dites-vous I, cousine?,, Quoi! parce que
celle payyre acirice mit awbrefois ses diamanls en gage pour
le comie de Saxe... et vous vous rappelez que le comte de
Saxe avait soupiré pour vous avant de g'éprendre de la Lecou-
vrear... .

MADAME DE ROCREVAL. Assez sur ce sujel... Ballagny... devant
un témoin.

Lk gagvaLies. Oh ! le baron Pétrucei est absorbé dans la con-
templation de vos diamants... il parail 8'y connaitre heaucoup...
C’est egal... vous ne m'empécherez pas de me faire | chevalier
de celte pauvre Adrienne, de rester 'admiratear de son tajent,
de sa veriu, (Soovewent de madame de Rocheval.) di son désintercs-
sement. (Mademe de Rocheval hausse los épaules.] Ji CT0IS pouvoir en

arler... je lui ai offert inutilement vune fortune.,. ¢t malgré
es inventions de rendez-vous nocturnes qu'on débite sur son
compte,,. .

DORINE, bas & madsme de Rochewat, Madame... mademoiselle Zer-
bine est Ja.

NADAME DE ROCREVAL. C'esi hien... qu'elle altende et gue per-
sonne ne 3a voio. (Elle s leve.) )

les SOINS..

wdise, aux representations de Le-

pETRUCCL. Savez-vous, Madame... que ces diamants sont d'une
grande valeur... Je 0’y vois gu’on détaut... Jear monture est un

eu gothique... Les diamants sont commme ceus gui les porlent...
eur valeur ne les dispense pas de s'habiller aw goit du jour.
Or, JR songe... il y a, sur le boulevard du Temiple, un or-
févre de mon pays qui @ un talent merveillenx pour remonter
les divmants... un nommé Bruneli... et & ma recomman-
dation...

LE CREVALIER. [ Y aurait us moyen plus sir... ce serait que
mon ami Pétrucei se chargedt de hes roettre Jui-méme,

MADAME DE BoCHEVAL, Si mensicur le haron Pétrueei voulait
prendre celte prine..,

eeTavcer, Mon Dieu! si vous le desirez... je passe dans e
quartier cetle aprés-midi...

MADANE DE BOCHEVAL. fics diamants serond chez vous dans
une heure.

BORNE, sanoncast. M. le comte d'Argental demande i parter i
madame la mapquise.

LE caLvsLER, Un fulyr époux... A nous de nous retirer...
Prendre deg moments si précicux pour Jui, ee sergif un vol.

PETNUCLI, jetanl un regard équivoque mir les dismants et syr madame de
Rocherat. (2 'est poyrtant pas latentation du vo! qui me mangue.

LE CHEVALIER, qui parajt chercher dens ses pockes, ui... mais moi
qui puis chargéd de Gurc juslice des voleurs.

MADANE PE ROCHEYAL. Qu'avez-vous dopc?

LE cBRYALIRR. Ma tabatitre que rie ne retrouve pas,

MADAME DE hucBEVAL. On vous {'mura prise; il fallait -com-
mencer par ce voleur-la, Dorine, reporlez ces diawanis la, dans
nion cabinel de toilelie, (& Pérucei,} en attendant quils soicnt
chez vuus.

FETHUCE, designant le cabinet. Clest I volre arsenal, Madame 2.,

LE cHEYALIER,. Tout ce qui m'a été pris, Poulailler me le payera. ’

pETrucel. Yous oubliez quil ne paye que ses dettes de ven-
geal)lce... Marqnise, nous vous laisgons, (Il lui balse Is wain et
sovt.

SCENE |,

D'ARGENTAL, MADAME DE ROCHEVAL.
L 4

MADAME DE QOCHEVEL. Approrhez... apprechez, monsieur
d’Argental... vous éles un grand coupable,

D ARGENTAL. 1E n'est que trop vrai, Madame.

MADAME OE ROCHEVAL, Voild deux jours que je ne vous &i vu,
el cependant je sais que les préoccupations du partement ne
vous ont pas seules derobé 3 moi... Mais vons voili, tout deit
étre paridonné.

p'ancenTaL. Non, Madame... je ne puis accepter celle griee,
car je ne la mérite pas.

MADAME DE ROCHEVAL. Que diles-vous 7., je vous comprends
crlnal, sans doute, et, st vous ne veniez pas cherchey voire par-

on... - .

D’ARGENTAL. Je viens accomplir un grund acte de repentir et
de Tranchise, Madame... ¢l il est bien lard, sans doute... mais
ce mariage...

MADAME DE nocHeEviL. Ce mariage... Eh bien?

D'ARGENTAL. |1 est impossible.

MADAME DE ROCHEVAL. Impossible! monsieur d'Argental g'est-
il souvenu gde tout a ¢1€ arrdté entre nos familles? que ie jour
de la cérémonie est [ixé? que tout le monde a les yeux sor
nous?

D'ABGENTAL. Je sais tous los torts que vous avez & me repro-
cher... permettezzmoi de we pas les aggraver par un plys
grand encore en acceplanl un bonheur gue je ne mérite pas.

MADANE DE ROCREVAL. Monsieur d*Argental, j'ai asses d'crprit
et de coeur pour senlir Voutrage, meéme sous le miel des pa-
roles,

O'ARGENTAL. LYaulres meitront A vos pieds un nom... une
fortone... un ceeur pios digne de tant de beante,

MADAME DE ROCHEVAL. Asscz, assez, Monsieur... Il 'y a de
votre part gu'une seule préteation que j'admetie, celle dc ae
pas me faire trop regreter 1'époux que je perds... Yous dles
riche... mais 3 quel prix cette fortune a-t-elle eié augmentée 2.,

D' ARGENTAL. Que voulez-vous dire?

MADAME DE HOCBEVAL. Croyez-vous quie jigmore que, récem=
ment encore, ettt mille divees y ont £1€ ajoutces par suite d'un
pror:iijs gagué par vous sur un ami de volre pere, le baron de
Grandpré

n’ang.zn'ut.. Mais, Madame, savez-vous dans quelles eircon-
slances? )

MADAME OF ROCHEVAL. Dépositaire d'um fAdéicommis légué
par le vieux comte d'Argental, il aflirmait avoir remis la
somme & votre intemdant... mais le regu ne s'cst pas retrouvc...
el vous, en digne gentithomnie, vous avez aime mieux en croire
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le lemoignage d’un valet que Pattestation d'un noble am de |
volre famillc. _ .

D'ARGENTAL. Allaque vivement par le baron, Madame, j'ai di
me défindre.

MiDAME OF nochEVAL, Et M. de Grandpré, chez yui vous
avez é1é regn plusieurs années, selon les lois de la plos géné-
reuse hospitalité... M. de Grandpré, ancicn et honorable ser-
viteur du roi, pére d'une fille jeune el charmanle, ¢st rédoit &
la misére..,

* p'arcesTaL. M. de Grandpré est venu a Paris solilciter la
réviston du proces, et si jo m'étais lmn:jpé...

MADAME DE ROCHBVAL. Est-ce que M. de Grandpré peuwl aveir
raison devant le parlement en plaidant contre un des membyres.
Vous le voyez, on peut se résigner sans trop dellorts a la
perle d'un tel nom, d'une telle fortane.. Mais étre outragée pour
unc comédicane...

v'ancenTAL, Madame.,. qui vous fait suppuser?..

MADANE DE ROCHEVAL. J¢ Mg BUppost pas... je suis sire... Et
c'est pour une fille perduel..

p'aRGEXTAL. Madame ... Mais je dois respecter 'exces d'une
eulére que send je mcrite, je vous le répite,

MADAME DE BocwEvAL. D'wne enlerel... allons doncl.. Moi,
marquise de Rocheval, de Ja colére ... el pour qui?... pour la
Leconyreurl... qui demain viendra dans mon salon servir de
divertissement A mia compagnie, et qui n"aura pas le droit d'y
rester up inslant de plus que ceux que mon dédain lui aura
payésl.. De la coltre pour la Lecouvreurl.. donnant chaijue
nuil vn rendez-vous i vn nouvel adorateur!.. De la colére pour
elle ... De | colere pour ccla |, allons donc!.. Monsicur d’Ar-
gental, j¢ ne vous eroyais pas assez amourcax pour la flatter
jusqu’a ce point! ]

D ARGENTAL, 1l est aisé de triompher, Madame, & Paide d’une
calomnic.

MADANE DE ROCHEVAL. La calomnie!... Mais demandez plutdt
aux habitants e la roe Saint-Honoré, qui [a voient sortir
chaque nuit de chez elle... Demandez done aussi avx hahitants
de ce quarlier ; car c'est dans unc maisen de la rue Guisarde,
derritre cel hotel, qu'elle se rend chanue nuit... N

D' ARGENTAL. Pas 19 mot de plus, Madame, et souffrez que je
me relire... Je w'ai aveun titre pour aue faire le défenseor d'vne
tcmme... que mom devair de gentithomme ne me permet pas
cependant d'entendre outrager plus longlemps. Madame, rece-
vez une dernitre fois et mes regrets of mes adicus... (A part)}
S'il ¢tait vrai, pourtant... Mon Dicu! g'il étail vrail.. (it sert.)

SCENE IIL

MADAME DE ROCHEYAL. N veut le nier en vain.., il em-
porte le irait que jar fait pénétrer dans son eeur... Mais ce
West rvien encore... Eh quoi! d'Argental m’échapperait.. et
toujours pour celte femmie L., Ohl il fant qu'elle sache avssi
ce que cest qu'etre avilie, méprisée! Zerkine cst 1! (Blis ourre
fx porte du cabinat de toileiie. ) .

8CENE 1V.
ZERBINE, MADAME DE ROCHEVAL,

MADAME DE ROCHEVAL. Approche... Zorbine... j'ai besoin de
toi... le plus diflficile de ton role reste cucore & joocr,

zenmxe. Je le sais... Madame... et je vicns vous diclarer que
J'Y renonee..,

NADAME DE ROCHEVAL. Que me dis-la?

enpng. Ecoutez, Madame,.. on est toujours bien aise de
jouer un tour 4 une camarade dont e talenl vous lkumilie..,,
¥0us me récompensiez génépeusement pour ¢a... ¢t puis jusqu'a
présent ce que j'ai fit ne paraissait pas me donner beaucoup
de mal: sortir mystéricusement d’une mansavde qui a été fouce
daos Ja maison d'Adrienne Lecouvreur, rue Saint-Honore, avec
un manteau el une coiffe pareils aux sicns.., venir chaque nuit
dans up apparlement Jde la ruc Guisarde,.. dans uae petite
chambre qui comnminue, par une issuc secrele, & cel hitel,
¥ passer la nuit et m'en aller au petit jour en laissant voir que
Je me cache... cela ne doit vows paraitre rieg... mais & conti-
nucr ce jeu-td, Madame, je risquerais ma vie.

MADANE DE ROCREVAL. Ta vie... que dis-lu¥

zerpng, Ca, Madame, cest mon secret; el quand une femme
ne dit pas son secret, if fant que ca lni soit bien impossible,.,

MADANE DE ROCHEYAL, Plug que jamais j'ai besein de tot.,.
car maintenunt il fuut que, revétue d'un masqae, profitant de

la ressemblanee de tournore que le hasard U'a donnée avec |
veux perdre... imitani sa voix commic lu le sais .

celie que {.e

feire, tur fasses supposer & un adorateur nail que lamour
¢ Aulrienne, révé par lui avee want d'illusion, est & la erci de
SON Olees .

ZenBINE. El justemuent ce que vous me proposez ¢est le dan-
ger, ou du moins Lapparence dune mdidelilc, .. et si cela Gait
su... de quelga'an?

MADAME DE ROCHEYAL, Je comprunds... un amanl jaloux... Tu
aimes done? :

zenmse. Non... mais jai peur.., 8i jamais il soupeonnait
quclque chose... rien ne powrrait donner idée du sorl terrible
qui nr'attendrait,..

MADAME UE ROCHEYVAL. Je 'ai promis dix mille livees... si je
ten offrais quinz:?

zEnuiNe. (a ne serait pas assez... Ab? si ce que vous mol-
fricz pouvait m'assurer wn sord luin d'ici... hors de France,..
Jusqua ce que...

MADAME DE noLueval, Eh hien?

2eawxe. Oh! ne n'en demandez pas davintage... si jo par-
lais... il me somblerait towjoars qu'ik w'eatendeait, Tui!

MADAME DE RecHEVAL, Eh bicn, je double la somime... trente
mille hyvres,

zerwxe. Trente mille livres!

WADAME DE rocuival. Ll ¥y ali une robe nouvelle sur fe mo-
dele de celles quee Ja Leconvreur a iuvenlies,

DGRINE, annoegant, M. Lo haron Petrueci.

MaDAME DE ROCHEVAL. On vient... je Lo paye assez cher pour
que Lo abréges les serupules.., Allons, ..

zeRBINE. Trente mille livres et une robe neuve! toufe tille
Q'Eve doit se damner & ce prix-la.

SCENE V.
MADAME DE ROCHEVAL, PETRUCCL

péTRvcer. Eb bien... marquise... je passais par ici cn allant da
cHé du boulevard du Temple.

MADAME DE mocHevaL. 1l s'agit bien de mes diamants!.. au-
Jjourd’hui tout est rowmpy,

pETRUCE]. Que diles-vous?..

MADAME DE nocEVAL. M. d’Argental me fait I'aflront le plus
sauglant, et vous me voyez d’une colére ...

PETRUCCI. A quoi bon de la colére ..,

MADAME DE ROCHEVAL. Mais je voudrais bien vous voir
{rompe.

petruccl. Cela m'est arrivé tres-souvent! el méme.., Yavais
on moyen infaillible de découvrir la vérité ; tovles les fois yue
je quittais e soir le logis d'une helle el que je im'allendais &
queljue substitvand immédiat.., je fizais avec de la cire un
chever 2 la porle exiéricure en méme temps qu'ay mur i
cité.,, il étuit bien rare que je trouvasse, & mon rctour, le
scellé respecté... Mais j'2i abandonné ce moyea...

MADAME DE ROCHEVAL, Pourquoi?

piTaucer, J'aurais fini par devenir chiauve... Maintenant on
peul me tramper trés-bourgeoiscment; mais 8i je m'en apers
COiS... (Aree énergie) je plains la coupable.

MADAME DE nocueval, Oui, ¢hez un homme la vengeance
peul &re terrible,

pETAUCEl. Cliez une femme elle est éternelle,

MADAME DE ROCHEVAL. Je compte snr vous, baron; it faut que
vous m'aidiez ce soir & punir celic misérable Lecouvreur...
Qui, ¢'cst elle gqu'on me préfere... Yous m'accompagnerez, ave:
Ballagny, & la représentalion... Elle rentre par FEbsabelh du
comle d'Essex 1., VYous me restez a diner?

PETRUCCI, & part. & mevveillel (Hewt.} J'accepte, belle mar-
quise... Nous causerans do chitmoent de votre rivale... une
douce pensée aide a la digestion,

HADAME DE ROCHEVAL. Jaides ordres &-donner.A permelice-
moi de vous laisser ici quelyues instants,

PETRUCLI, & part. Encore micux,

MADAME DE MGCHEYAL, & psrt. Toutes mes dispositions pour le
spulacle.., et puis, Jirai retrouver Zerbine... (Eile sort.)

SCENE VI

PETRUCCE, veul. Comment, marguise, nc pas vouloir me con-
fier vus iamants... ¥ melire si peu de complaisance... ¢'est
mal... vous me forcerez i employer tes moyens de persvasion...
i volre insu... Peut-élre vous croyez que Pinfluence de vos
beaux yeux, que le plaisir seul de vous venger me reticut ici?..
On vuit bien que vous m'avez pris pour un geatithomme,.. Oh!
vous - dles jolic, sedwisante, c'est vrai... ¢l méme ii nvetait
venu des idées... Mais Jes femmes ne sont pas rares... méme les
jolics” [ennnes... de race... et il esl plus rave de Gouver de

vaux diamants.., de race,., Or, les vélres sont iy, e n'ai qu'a
étendre la main... (Beoniaoc) Fas de biuil... personne dans ce
cabinet .. la porte a é1 ferniée en dedans, nais clle ne reésis-
tera pag & cel argument du isedlear acier, {1 vre o rossiganl da
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ra prche et enteontre la pocie.} Une femme vdtue comme lu Leeon-
vreur... Zerbine... (11 referme 1s poete.) On vicnl... je suis foreé
de rester honndte homene jusqu’a demain... mais, du moins,
Je sais tout, Zerbine... et matheur a toi.

DEUXIEME TABLEAU.

Foyer de la comédie,

Salle ornde d'un grand wombrc de porlrails d'artisles en divers
costnmes; & dreite, une large cheminée avee pendule et ornements
dovés; an deld de 1a cheminde, an dernier plan, poric de la toze
WAdrienne Lecouvreur; du méme cdté, premicr pian, porte vi-
trée communiqnant aves une terrasse; au fend, porte conduisant
i la scéne; & pauche, deux porles avee tapisseries relevées par
des embrasses et communiquant au conloit des premiéres loges.

SCENE PREMIERE.
D'ARGENTAL, PATIRA.

(Au lever du rideaa, Patien est asais sur une haoquetie placée & oité de b
porie de 18 Yoge d'Adrienoe Leconvrear. ~—— Comidiens eu costumes maven

dae)

DLFAESNE, adovsé & 1& cheminge. Comment va la tragédia en mon
absence?

BARRASIN, srrivapt, Trés-hico. . on n'éconle pas. Le public at-

. tend mademoiselle Leeovyrenr.

purnEsNE. Les favatiques!.,

sakrssIN, Tenez, en parlant de fanatliques, voild le plus ca-
thousiaste de tous, le comte d‘Argeniacl. {D*Argenlal entre par la
premigre porte & gauthe.)

p'ancEnTAL. Mademoisclle Lecouvreur n'est que du second
aclc... elle doit tlre encore dans sa loge?

PATIRA, sany regarder et téte baisvée, Oui, Monsieur,

D'ARGENTAL. ANNONCE-M.

PATIRA, de méme. J& 7€ penx pas,

DARGENTAL. Pourquoi ?

PATIRG, de wime. Mademoiselle m'a dit de ne taisser entrer
perzonne.

v'arceNTAL, Dans ce cas, je vais laitendre.

PATIRA. Je crois que c’est inudile.

D'ARGENTAL. GComment ?

paTira. Mademoisetic a donné un rendez-vous...

v ancextaL. Un readez-vous ?

raTiRA. & une jeune fille qui dnit venir avantqu'elle n'eatre en
scéne,

P ARGENTAL, a part. Si je [aisais parler ce jenne homme... Jo
ne me trompe pas... ce leint basané... c'est lui... ce bizarre
enfanl si dévoué A Adriennc... interrogeons-le... (Raut.} Ta cs
éranger, mon ami

PATIRA, & part. Il M'a appelé son ami. {gact.] Je suis Indien.

v’ancesTAL. Qucl était ton sort avant de quilter ton pays?

PATIRA. J'¢lais paria.

pAnGENTAL. ¥ a-t-il longtemps que tu e3 en France ¥

paTinA. Douze ans,

n‘agcaum.. Qu'es-lu devenu depuis que tu as touché cette
terre ?

PATIRA, & part. Est-te qu’il soopgonmerait... Un magistrat... je
serais perdu ! - '

p'arcenTaL, Tu trembles T.. On m'avait bien dit que ta étais
eraintif... je voulais sculewent te demander comment tu as
rencontrd madetmoiscile Lecouvreur ¢

PATIEA. [} r a un an, j'avais ¢i¢ reaversé par sa voilure et
lézerement blessé; eile m'a_recueilli, m'a fait soigner ot m'a
fait oblenir un emploi A la Comeédie-Frangaise.

o aRcENTAL. O ta timidilé, ton origine étrangére te laissent
en butte aux railleries, souvent méme aux mavvais trailements
des autres employés; ce qui fait quon ’a donné le surnom de
Patira.

paTira. (Ga se peot.

D ARGERTAL. Comment, Lu n'en sais rien ?

paTina. Ces railleries, je ng les entends pas; ces mauvais
trailements, je ne les ressens pas.

D'ARGENTAL. Qi j on m'a dit avssi que tu as rapports de lon
pays ccriaip nareolique indien qui pourrail étre morlel ; tnais
qui, pris en pelile dose, te jelte dans des extases étranges ot
tu relrouves ta patrie, ta famille,..

TR, Jui ; mais ma plus douce extase est quand je suis
éveillé el qure je la vois, clle,

o' ARGENTAL, Elle?

patina, Mademoiselle Leenuvreny,., Cest ma patrie, ma fa-
mille, mon Bicen, tout au moude |

p'arsENTAL. Tu Faimes done bien?

paTtRA. L'aimer.., Est-ce que je suis assez pour oser laimer,
mime convne le plus hamble csclave? Mais ma vie toul enliére
n'est qu'nn rayon de la sienne.

D'ARGENTAL, a part, Oh! jo me trompais... la femme qoi a pu
inspirer une pareille idoldtrie & un serviteur n'a pas po 8'avilir
& ce point. (Hau.) Merci, mon amti... merci de cc gue tu m'as
dit... Tiens, prends.., B

paTtra, Une pitce d'argent!..

B ARGENTAL. Te refuses?

PaTiRA, Est-re que j'oserais ). Mais, si vous voulez hien la
jeter dans mon chapeau... parce qu'autrement je serais exposé
atoucher votre main,

o' RGENTAL, jelaul sa pigce duns le chapeav. Le malheureus se eroit
encore dans Flnde... On ouvre la porte de celte loge.., si
c'était clle |.. (Patira s"¢loigoe un pen.)

SCENE IL
LA JOUVENGT, D'ARGENTAL, PATIRA, coXt0IENS, ay foud.

LA JoUvEKoT. Ce n'est pas moi que vous altendiez, monsieur
d’Argental?..

D' REGENTAL. 1| 08T vral... je Crovais,..

LA JosvenoT, Qu'elle allait venir... Eh bicn, non, clle ne
vierubra pas... Ce que c'est que de mal plager ses hommages!
Aprés ca, vous avez du malhcur, car on dit qu'clle n'est pas
toujours incxorable,

U ARGENTAL, & part. Al ! cette parole a rouverlt ma blessure !..
{Aau} Diles 2 mademoiselle Lecouvreur mes regrets de n'avoir
pu lui parker ni ici, ni chez elle.., (4 pant.) Cette nuit, je 1a sui-
¥rai, el,quoi qu'il en codle, je saurai tout, {1l sort.)

LA JOUVENOT, le regardact v'en atier, C'est poli, c'est gentil, clest
riche, el ¢a aime... que ¢a mangerait qualre fortunes... Voila
ales bonheurs qui ne pi'arriveraicnt pas & moi. (€l appeiie.) Pa-
tiral..

paTira, Mademoiselle Jouvennt?..

Ls JOUVENOT. Va voir si le premier acte est fini... Elle va
encore avnir un sucees ce soir |.. Ce public est si capricienx..,
Parce que depuois plusienrs jours elle n’a pas paru... il va la
convrir d'applaudissemments et de flevrs... Yoild de ces choses
qui ne m'arrivent pas i moi...

PATIRA, accourant essoufe, Le premier acte va finir.

LA soUvENOT. Bien!

paTina. Mademoisclle ne m'a pas appelé?

LA Jouvesor. Non.

pamins, 1L n'est pas venu une jenne personne?

LA JOUVENOT. Non ! (Patica se relive vers la ports d'Adrienne Leeou-
vreur. — Appelant.) Patirat

PATIRA. Mademoiselle Jouvenot ?

LA JOUVENOT. Va voir sur la terrasse quel temps il fait. (1 sort
en courast.) Je 0°ai pas unc helle chaise a portenrs, moi; mi le
puhlic nile particulier ne me favorisent, moi.

pATIRA, Il fait tris-beau.

LA JOUVENOT, Bien.

patiga, Mademoisclle ne m’'a pas appelé?

LA JouvEnoT, Non. :

paTica. I n'cst pas vena une jeune personne? .

LA JouvesoT. Ah ¢a! veux-tu me laisser tranquille avee tes
gquestions ! (Patiea se retice au fond. — Des personnages divers esirent
par les portes de gauche.} Le premier acle est fini, & mon poste !..
{Eile sort en relroussact son eostame moyen dge pour misuz eourir.)

SCENE IIL.

PATIRA, assis dans le fond, M. DE GRANDPRE, MARIANNE,
MADELINE, QUELQUES SPECTATEURS se promeusst, eismboant les
talleaun ol teaversant le foyer,

M. DE GRASDPRE, donnnt le bras & Mwrisoee. Allons, remets-toi,
te voila tont émuc; je crois méme qu'une larme brille dans lon
eil.

MARIAKKE. J¢ nc m'en cache pas, mon pére, ces beaux vers
me vont au ceenr,

M. DE cranppri. Raison de plus [Imur remerciet legénéreux
anonyme qni nous a envoyé celte loge; car je n’aurais pu te
‘denner ce plaisic depuis que j'ai été dépouillé de ma fortune
par vn miscrable... ce d’Argental,

MarianNe. Mon pere!l..

¥. DF cRaNDPRE. Oui, un misérable!,, Et si jamais je le ren-
Iconlre... un scul affront de ma main lui rendra tous ceusx que je

ui dois. .
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NMARANNE, Mon perel.. apaisez-vous, de grice!..

M. DE 6raNDPRE. Jarmais! jamais|

MARIASNE, cherchant & détournee la oonversation, Mom pére, quelle
est done cette salle?

u. pE caanppre. C'est le foyer de la Comédie; les luges ol
nous sommes communiquent seules dans Vinlérieur do
thédire, .

MARIANNE, & pact, Je comprends pourquoi elle les a choisies
pour nous.

M. DE GRaxOPRE. Viens-tu sur la terrasse prendre l'air?

MARIANNE, svec quelque embarras, Si vous le permeltez, je resle-
rai ici avec Madeline; je serais curieuse d’examiner ces porlraits,

M. pE GRANDPRE. Bien, mon enfant; gentidhomme campagnard,
je souffre d'dtre si longlemps enfermé... Toi, tv n'a pas besoin
de m’attendre pour rentrer dans la loge.

SCENE IV,

MARIANNE , MADELINE, PATIRA, puis ADRIENNE LECOU-
VREUR, LA JOUYENOT.

MarianNe. Je ne me trompe pas, c'est bien ici quelle m'a
donné rendez-vous.

PATIRA, qui Yexamine depuis longtemps, s'approchant. N'esl-ce pas
Mademaisclle qui a écrit 4 mademoiselle Lecouveeur une lettre
fqui n'était pas signie?

MATIANNE, avee craimte. Qui, ¢'cst moi-ménie!

eaTIRA, AN (Il va vivement frapper irols pelits coups & 1u porte de In
oge d'Adrienne; elle parail sussitdt; Palira loi moulre !nrimne.]

ADRIENKE, allant & elle. Clest i vous, mon enfant, que j'ai fajl
temelire une loge pour ce soir... c'esl Yous qui m'avez demandé
celte enlrevue .. (Patira et Madeline se retirent au fond. )

manianse. Oui, Mademoiselle. {Adrieonc n'a pas encore fini de
¢'habilicr, clle pose sur la cheminde, en eotraod, plusl objedn de loilelte,
wn mouchoie, et, fout an t, mel ses bracelets et ser dloreilles. )

ApniensE. Yous voulez donc enirer auw thédire; avez-vous
diji étudie?

MARIANKNE, Seule, n'ayant gque mon inspiration pour guide,
que mon cweyr pour maitre,

aontense, C'est {e bon,

mapiakhg. Ah! je sems bien tout ce que j'ai & apprendre, et
c'est ponr ecla que javais pensé...

ADRIENKE, Achever... A me demander dc legons, peut-étre?

LA JOUYENQT, entraol el s'acrdlant en voyan! Marienns prés d'Adrienne.
& paet, Quelle est cette jeune fille et que veut-elle?

ADRIENSE, Mais, je vous Vavouerai, je n’ai pn me résoudre,
jusqu's présent, & aveir d'cleve.

LA JOUVENOT, & purt. Elle voulait des legons, celle petite!

APRIENKE. Analyser froidement ce qu'on sent et ce gu'on
dit avec chaleur, {aire épeler syllabe & syllabe V'entrainement
de la passion et les douces émctions de 1'ame, non, je n'en ai
pis le courage.

LA JOUYENOT, i part. A la bonne henrel
N MARIANNE, Pardonnez-moi, Mademoiselle, d'avoir é14 si har-

i€, -

ADRIENKE. Vous pleorez?

MARIANSE. Clest qu'une espérance, la seule qui me restdt,
m'échappe par votre refus... Si ce n'était que pour moi..,

apmiex>k. Oh! excusez-moi de vous avoir affligée; derridre
¢e desir, jo Je vois bien, il y 2 une souffrance; venez me voir
dés demain, nous causerans; el s Les dons que vous tenez de
la nature 3ont secondés par upe vraie vocation, vous e trou-
verez moing méchanle que yous pe m'avez vue tout a I'heure.

martasne. Merei do fond du eeur, merci! Mademoiselle! Aht
je le vois, talent ot bonté, c'est toujours inséparable ; & demain !
(Etle rentre par In gauche svee Madeline.)

h 1

SCENE V.

ADRIENNE LECOUVREUR, LA JOUVENQT,

ADRIENNE, fa regardant aller. L2 charmante jeune fitle.

L JoUvEROT, Ab ¢d, je t'admire, loi! ce n'est pas assez de Pem-
porter sur nous toules el d'aceaparer la faveur du public, ta
veux maintenant te eréer un sueccesseur.,

ADRIEXNE. Ma pauvre Jouvenot! toujours en éveil, toujours
en alarmes.

LA Jouvenor. On a peut-re tort avec 10i; voila dix ans que je
snis 12, & attendre dans les confidentes, et puis fu vas veuir
camper unc inconnue devanl moi; jespérais arriver um jour
anx jeuncs pritcesses, au moins par anciennelé,

ADRIENKE. Va, nc tarréte pas, tu ne cours avcun risque de
me ficher aujourd’hui.

LA JUYENOT. Et pourquoi cela?
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apmiksse, Paree que c'est pour moi jour e fite; apres
une maladic.

L4 Jouvesor. Tu pourrais bien dire un chagrin d'amous.

ADMENNE, Jouwenot... je Cai price de ne plos rappeler ces
souvenirs.., je m'ai plus quene pensce... je vais reparaitre de-
vant le public, pour moi si bon, si enthousiaste.

LA J0UVENOT. Oui, au thédtre; mais a la ville,.. et méme pas
si loin, a la queue,

ADRIERNE. Qu'y dit-on?

LA JOUVEKOT. %‘u le sais bien...

Apniesse. Ripite-le toujours.

LA JoLveNoT. Un disait encore tout 4 I'hevre que, tous les soirs,
Phitdre, gardant encore ses feux ca dépouillant son costume,
se rendait en sceret dans une wmuison de singuliére appa-
rence.

apriense. Et Lo veux que je m'émcuve de pareils propos,
moi dont un amour désintéressé a dévoré la vie? Ce qui me
reste de forces je veux Pemployer, non i comballre de mépri-
sablvs ennemis, mass @ gurir ene plaic qui saigne encore, mais
que I'arl ¢t le succes fermeront. {on socone dans le fond. ) |

LA JOUVENOT. Qn va counmencer, j¢ e sutve 3 dépiéche-toi,
on sonne pour le sccond acte, dans cind minnigs ¢'vst & toi.

SCENE VL

ADRIENNE LECOUVBEUR, scule. Obl ouvi, jai hesoin
de succés, d'émotions, dhapplavdizssements qui métourdis—
sent : que dcviendrais-je sans ccla? Dis que ma solitude
me read & mes réflexions, alors, ma famille abandonnée,
ma mére dont la mort a liveé ma destinée a tous les orages,
revicnuenl 4 ma penséc; Wma pauvre TMére, SOR iMAge.....
(Tirant tn médaillon de son sein. } Ui m'est restée ! c'est tond mon
courage, toute ma consolation... Si je perdais ce portrait,
il me scmble que je serais une seconde fois erpheline...
(Cest étrange... & contempler cette jeune fille tout & Vlicore, je
me reirouvais en elle; i) me semblait &tre encare an foyer pa-
termel... j¢ me revoyais jeune, saive, me confiant avee scenrité
dans un riant avenir.

PATIRA, dans le fond. Mademoisetle, Mademoiselle... c'est &
YOus,

ApwiENSE, Ah! jloublizis que ma vie est une lutle... Eh
bien! que la luite soit un triomphe! ¢'est la seule juic qui me
resle. (Elke vort par le fond.}

S8CENE VIL
MADAME DE HOCHEVAL, BALLAGNY,

MADANE DE RocEEYAL, Conduisez-moi & ma loge, mnn cousin,
en atiendant Je baron Pétrucei qui doit venir nous rejoindre
{Applludilwmenls.)

BALLAGNT. Cos applaudissements, jen suis siir, ¢'cs) I'entrie
de la Lecouvreur; il n'y a guelle qu'on puisse accueillic ainsi,

MADANE DE ROCHEVAL, Pas unnurmore, pas one protestalion,
et ces misérables qui m'avaient promis.

BALLAGNY. A propos d'Adrieine, savez-vous, belle cousine, ce
gue nc disait got hormme qui est venu me parler bas a l'oreille
quand fons sommes descendus de carrosse,

MADANE OE ROCHEVAL, svee bumeur. Je Tie m'en douic pas,

paLLAcNT, Il m'a annoncé que, dans le parterre et plusieurs
autres parlies de la salle, se sont glissés des individus qui ont
Finlention de troubler 1a représentation, de silfler mademoi-
selle Lecouvreur, Savez-vous ce que je lui ai répondu?

MADAME DE ROCEEVAL. Pas le moins de monde.

BaLracsy. Que j'ai place les soldats aux quatre coins du par-
terre, et gure aux silfleurs !t

WADAME DE MOCHEVAL, i part, L'imbécilel {man) Et, pendant
ce temps-Ja, les voleurs auront carte blanche aux alentours du
thédtre.

-paLtachy. Quoique ce ne soit [a que des walheurs privés,
j’avoue gue celle crainte pewt eire fondée, et je vais diviser ma
troupe en deux parlies égales, Justement, voici bienlot 'heure
dc ma ronde. {1l cherche va moutre.) Tiens, c'est particulier... je
n'ai plus ma moenire f..

MADAME DE RUCHEVAL, Yous voyez bien qu'il n'y & pas ici &
craindre yue des siffleors,

paLLAGRY, Décidément, je ne I'ai plus,.. Aprés ¢a, ce mest
qu'un malheor prive.

MADAME DE RocHEVAL. Mais il me semble que ¢e n'est pas le
mallieur qui est privé, c'est vaus,

BALLAGNT. Tres-joli! trés-joli ! Autant d'esprit que de beauté,
Au revoir, belle cousine
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SCENE VIII.

MADAME DE ROCHEYAL, d'abord seule, puis PATIRA,

MADAME DE ROCHEVAL. On me trahil... Je n'ai pas le courage
d'Mre 1émoin de son sneces. D'Argental cst dans quelque coin
obscur de cette salle, s'enivrant de ce triomphe, oubliant et
nos projets ¢t mon impoissante jalousie... Indignilé!.. {ea
parlant elle s'est approchée «de la cheminge.) Quelqu'un a onblié ici un
maonchoir et un médaillon.,. Un portrait de femme ! tRegardant
le portesit.) Cette riche parure annonce une perzonue de distine-
Lion... Des armes elfacées ! c'est singolier '.. Il e scmble
avoir va, dans quelgue ebitean, v grand porlrait dent ce mé-
daillon esl la reproduclion. {Patica est entré par le fond ; il est allé  la
loge d*Adricome et en Tessort en paraissant chercher; it apergeit le mou-
choir et le médaillon dany Tes roning de madame de Rocheval, Il f'approche
&'elie avec crainte.)

¥ATIRA. Madame ..

MADAME DE RocREVAL, Que voulcz-vous?

FATIRA, Je cherchais...

sADAME DE RocHEvAL. Ce mouchoir, ce mdédaillon, peut-
dtre?

raTiRA. Oui, Madame.

MADAME DE BOCAEYAL. A gui sonl-ils ?

PATIRA. A ma maitresse.

MADAME DE ROCHEVAL, l'ezaminant. Ah ! oui, ¢'cst V'esclave in-
dien de la Leeouvrour.

p4TIRA. Je voudrais bien le médailion.

MADAME DE ROCREvAL. Et ta maitresse, que fail-clle de ce mé-
daillan ¢

paTIRA. Sa consolatien, sa joie. Quand elle est heurruse, clle
'embrasse en disant nierei ; quand elle souffre, elle Fembrasse
cn pleurant. X ' .

MALSME DE BROCNEYAL. Que! prix votre maitresse pest-clle al-
tacher a ve portrait? A vair la riche parure, les diamants dont
Je peintee a revétu celte image, ce ne peut dre que quelque
histrione comme elle...

paTitA. Une histrione... sa mére?

MADAME DF. ROCHEVAL. {est sa mérel.,

PaTiEA. Oh ] mon Diew, ai-je en tort de le dire?

MADAME DE ROCHEVAL, & part. 1l ¥ a 12 déja upe vengeance
peut-élre. {Faue.) Eh bien! je rendrai moi-méme ce porirait &
mademoiselle Lecouvreur.

paTins. Mais elle est inquitte, elle le cherche... La vaila ...
{Adricone coire par le fond; Patira Ini montre le mouchoir et le wédaillon
dans les mains de madame de Rocheval el s'¢loigne.)

S8CENE IX.

MADAME DE ROCHEVAL, ADRIENNE LEGOUYREUR,
PATIRA, dens le fond, .

MADAME DE ROCHEYAL. On me dit que ce portrait el ce mon-
choir sont 4 vous ?

ADBIENSE, 3 part. La marquise de Rochevall... (Aot} Oui,
Madame, ¢t je vous les redemande,

MADANE DE ROCHEVAL. Les voiei, Mademoiselle... Mais, un
mot... Ce portrait est celui de votre mire, on me I'a dil... ces
traces d’armoirics, celte parare, d’antres indices gue me donne
ma ménmoire, prouvent qu'elle £tait d’un rang o0 ne se recrutent
pas habituellement les comédiennes.,

apmiesse. Mais, Madame, de quet droit ces questions ?

MADAME DE ROCHEYAL. Du droit qu'aurait li noblesse de France
de punir une alteinte & son honneur. Snngez-y, 8i cétait [
Pexplication du mystere dont yous avez toujours enveloppé
votre origine; si, malgré townles les convenances, malgré les
ordres de volge famille peot-étre, vous étiez venue degrader
sur ces plinehes un non honorable, le For-FEvdque aorail pour
vous des prisons qui ne se preuvriraient pas (acilement.

ApmESNE, De 1a menace... je la brave.

MADAME DE RecHEVAL. La braverez- vous encore gquand on
vous aura signalée & Ia juste colore de ces parents gue vous
avez trahig, ¢t que nous découvrirons, j'en suis sire?

ADRIENSE, & part, Uh! mon Dieu ..., Mon pérc qmi ignere
cneore peut-dire... [maut}) Ah1 Madame, par pitid.... Quand
méme je serais ce que vous supposez, peurquei donc iriez-vous
erucllement irviter des doulenrs de famitle gui ne peuvent se
caimer que par oubli ... Madame, je vous en supplie i genoux
st le faut?

MADAME DE ROCHEVAL. A genoux ! elle & mes genoox .. Clen
est assez, relevez-vous... je swis satisfaite... (Mouvemeut d*Adrienne
Malhenreusement la noblesse de France ne Pest pas, Je sis les
devairs qui me sont imposcs.

apmiENNE. Ah! jélais done joude? celte clémence était
donc un nouvel onlrage ¥ mais vous avez donc juré, Madame,
de me pousser & bout?,,
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MADANE DE RocHEVAL. M. l¢ marquis de Rocheval, mon mari,
interdant des menus plaisirs, et Fon des plus grands seigneurs
de Franice, m'avait tracé ma conduite, et jai des engagements
a remplir envers sa mémoire.

Apmexxe, Vous vouled tenir des engagements envers la
mémoire de volre époux ? Mais sa mémoire eat done plus heu-
reuse qu'ii ne I'élait lui-méme?

MADANE DE ROCHEVAL. (e voulez<voes dire

ADRILNXE. Je voulais vous dire que, loud grand seignens
3u‘i| ¢tait, yous aviez trouvé, dit-on, le moyen d'ajouter A ses
ilFes.

MADAME DE ROCHEVAL. Oh! tant d'insclence! je n'aurais pas
erg que V'ancienne maigon du comte de Sazc...

ADRIENKE, avec un ert de doudewr. Lo malhcureuse ) quel nom a-
telle prononcé? .

MADAME DE RocBEvAL, Yous furiez mienx d'aller lui redeman-
der vos lettres qu'il montre partout.

AbmENSE. Jaurais beauroup moing de chemin a faire pour
aller chereher les vitres, qu‘iv In’a sacrifices.

MADANE DE ROCRFVAL, &ouffant de rage, 11 est vrai que le comte
fut votre conquéte... iln'est pas le scul. M. d’Argeotal est venu
se prosiermer & vos pieds, Jo dus Cpouser M. d'Argental; en
celle qualité, j'ai pen-¢ avoir quelque droit i vous offeir le priz
des visites qne vous avez si gracieusementregues, .. eetie boarse. .,
{ENle jette In bourse & Leevs, = U silenca et uw tempe, )

ADRIENNE, In ramasse et s pise. Cetie bourse ne me soffirait
pas, Malame,

MADAME DE ROcMEVAL. Ne suffirait pas!

ADRIENNS. Clest pour les visites qu'il m'a dija faites, dites-
vous ? Mais, s'il n'y a que vous pour le retenir, je suis siire
qu'il reviendra... (File rejete 1o bourse. ) Il faut doubier la
somme, ..

MADAME DB ROCHE¥AL. NOus verrons si vous garderez cette ar-
rogance devani votre (amille.

ADKIENNE, avec cotrsinement. Ma famille! oh! ma famitlel...
Eh hien, qu'elle vienne | prévenez-la, amenez-la, ce sotr méme,
8i vous voulez.., Apris tout, que verra-t-lle ? une {dte dont ja
serai la reine! dea succes qui maliré elte Venorgueilliront.,,
Oui, gu'elie vienne ! qu'elle vienne |.. et si elle ose me repro-
eher d'avoir mis fin & sa noblesse, eh bien, je poucrai lui ré-
fondre au moins gue moi... 'ai créé la mienne ! {Eile sort.)

MADAME DE ROCHEYAL., Ah ! je n'en voulais qu'a sa réputation ;
mais désormais, entre elle el moi, e'est une guerre d'extermi-
nation. (Rile sort.}

PATIRA, sedl. i a suivi de loin, avet sa pantomima, toate ja sehoe précée
dente avec dew alternatives de jois e de plainir, f, au moment o} Adrienny
sort, il donue des signes de joie In plus vive. Ah? brave! Tant pis pour
la grande dame! Pourquoi attaque-t-clle ma maflresse | Ecou-

«dons, ecoutons! [applaudissements vees la govche,} Comime celle
grande dame doit enrager! Je suis content | heurenx | Cou-
rons voir, de la coulisse, son triowphe et la colere de la
grande dame. {xs moment od il sort, Harpio a passé aven précaution ba
tte le long dea lapisseries fsermamt les entrées da genchse. Quand Pativa est
sorti par by fond, Harpio ¢'avancé en scbns.)

SCENE X.

HARPIN, senl, puis PETRUCC'.

warpiN, Le maitre 'y cst pas encore... il n'a pas paru con-
tent de m'apercevoir au parterre, et le regard avec lequel il
m'a appelé n'annonce rien de bon.,. Le voici.

pETRUCCT, Que Taites-vous ici, Monsiewr? yous qu'en outr
des fonctions generales de chaque membre de nolre troupe, -
j'di honord (u titre de caissier, quand -il y a foule aux portes
de fa Comédie, au lien de travailler, vous allez vous mellre
tranquiliemeat an parterre, et vous perdez votre temps A re~
garder le spectacle,

nareiy, Pardou, maitre ; mais j'avais passé loute ma matinée
& faire ma caisse, j'ai cro poovoir me permeltre un pen de loi-
sir, ¢t, pour ne pas perdree complétement mon tetnps, comme
vous me le reprochez bien durement, je me suis laissé embau-
clier ce soir pour yenir faire tapage et sifller,

eETRUCEL. Esprit étroit| canailic { Tu vas partir d'ici et exé.
cuter mes nouveaux ordres. - )

wanris. Parlez, niaitre.

vereocen. Dabord, to es hien sar que eetle femme masquée
qui, fe suir, sorl de la maison de Lecouvreur sous les habits
semblabies aux stens, c'est Zerhine ? .

uaneis, Oui, waitre, cest volre Zerbine,

rETRuect. {Jui vous a permis de pénéirer dans mee aflee- .
tions 2., Yous ties cerfain aussi qu'elle entre dans la maison
de la rue Guisarde que vous m’aver désignée ct qu'elie y passe
la nuit?

AsrpiN, Oui, maitre.
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pETneccl. Yous avez visité Pappartement ot elfe monte?

ganix, Oni, maitre, av second, 4 gauche,

prrncech. Yous avez unc clof convenable ?

HARPIR, remettant une clef, Yoiri,

PETRULLI, prevant la clef. Los dispositious de Pappartement?

naseaN. Apres une antichambre, la piece principale, conve-
nallement meublce 5 3'ai visité avee soin les boiscries; dans
les vinceaux d'un oruement Jai reconnn les joints d’une porte
seerite qui doit communiyuer avee Chétet Racheral,

pErRLLe Précisément... déhanche en participation, Aps?

RARCIN A gauche, un cabinet tout garni de robes, de imantes
et de vétenients de femne, dans lequel on peut parfaitement se
tenir caché.

petascel, C'est biem. Yous allez reluurner aux magasiog ;
Yous ¥ premdrez up masque de fenime,

naamx. Un loup?

pitruccr, Yous Penduirez intérieurement et bien profondé-
ment de ma liqueur indirnne,

varpix. [e cetie ligueur qui brdte ct qui ronge ?

p|t1;m:ccr. Pas de riflexions. A quelle hewre doit finir le spec-
tacle?

aarery, A dix heures.

PETRUCCY. A dix henres un quart, vous m’aticndres au coin
i?l la rue Guisarde avec le masque svigneusement préparé.

cz.

magpiN, Ovi, maitre. (1l sort.)

SCENE XL
PETRUCCI, PATIRA.

#errucor, Thésite pourtant, et J'emsnis tout étonné; ordinaire-
ment, je prends assez vile mon parti... Cette fumme... cette
Zerbine n'a done pas su i quelle condition je Yai honorée de
mon amour? Penl-dtre ignore-t-ctle comment Jlagis quand on
moulrage,.. Bah! écontons un bon sentiment, ¢a sauve fa
monglonic.., avertissons Zerbine, (I prend des 1ableties ct éerit.)
Ne va pas ce soir o0 1w as promis d'aller; ta as aflaire & quel-
gu'un tqui ne pardonne pas. (1 plie le papier.) Par qui envoyer!,,

arblea?! ce jevne gargon e theltee... Hold ! Penfant? (Patira,
qui vient de rentrer, ¢'ap;roche sans regarder son interlocuteur. )

paTira. Monsicur?

PETRUCCH, checchant de T'argent dans s bourse. T vas porter celle
Jettre,

raTiea, Apres la tragidie?

pETaLccl, Apres la tragddie, soit, Tu vas porter cette fefire
d Zerbing, actrice aw théatre de Ia foire Saimt-Germain, i deux
s d'ici. {Pendant quil prosence ces mots lout g cherchant de I'argent,
Patira, frappé de sa voir, Fa regardé, puis s'est mis a 1rembisr.)

PATIRA, 4 parl, avec la plus grande terrevr, bas. Ah! {1l recule lente-
mant et ¥a fuir.)

eevrucct, Eh bien? dride, mentends-u? Prends, et ne mandque
pas. Je sois peu sensible quaad on ne m'obéit pas,

P.\‘l‘ll)u. 2'une voix tremilants. J lu sais l}i_t.‘ll. {1l prend Ta lelire ot
s'enfuit.

PETRUCCT, Ie regardant, (J"a done cot imbécile? (se retournant.)
Madame la marguise de Rocheval.

SCENE XIJ,
PETRUCCI, MADAME DE ROCHEVAL.

MADAME DE ROCHEVAT. Jo o'y puis plus lenie! Ele PPemporte!
baron, le public: s'enivre d'admiration, et il me semble que son
rezard ingolent sarréte sur moi pour me braver... Ces imhéciles
que jai payds..,

ritrucer. [ls manquent d’un prétexte... je vais Ye leur fopr-
nir... J'ai moi-miéme avec cclle qoe yous poursuivez une vicille
dette du méme genre que la vitre...

MADAME DE ROCHEVAL. Yous?,,,

virruect. Wy a place sur le théddre... je vais m'y assevir;
jattachierai mon regard sur la Locouvrenr, et si j'en juge par
i'eﬂrui qui je lui ai deja inspiré.,

MADAME DE RNCHEVAL. Commoent?

rETRUCEL Clest mon secrel; ais avssitdt quielte m'aura re-
connn, san éloninement. .. son tronble... Si vos hommes sonl in-
teligems, ils anvont la partie belle,

MADANE 0 RoenEvaL, Eh bien! j'attends ici Pelfet de vos pro-
messes. {Petrucei sort par e fond.} Cet homme corprend la baine
& merveille.

SCENE XIi,
MADAME DE ROCHEVAL, M. DE GRANDPRE,

M. DE GUANDPRE, realrant par la droite. Je e snis sublié dans
de tristes pensées. (lll e ccucontre vis-a-vis madame de Rocheval. } Mais
c'est bien madame la marquise de Rocheval que jai Thonreur
de saluer?

MADAME DE nocnevaL. M. de Grandpré,

M. DE GRANDPRE. VoOUS me reconnaigser?

MADAME DE Rucneval. Etant tonte jeune fitle encore, je vous
avais v i1 Pariz... avant I'épeinue od vous vong iles déeidé-
ment eonfing en pravinee, Daus ec temps-14, vons faisicz en~
core des excarsions dans la capitale ; fant vous aviez de peing
a quitler cetle vie agilce de votre jeunesse, .

M. DE cBavpeRE, Lomment, vous vous rappelez?

MADAME DE Rocuzval. Je suis de Brelagne, ot, dans mon en-
fance, ot parlait J'une aventure, d'one seduction, d'un enfant
fris-manvius sujet qu'on a fail partir.

M. DE GRANNPRE, avee impattence. Do grace... ne parlons plus.

Mabane DE RoCHRYAL. Clest juste... il est venu par li-dessus
des legitiwies, .. desx Glles.,. je eeois,., Yotre ainée est mariie?

M. DE GRANOPUE, avec elforl. L'2inée esh morie... et vous com~
prency nue ces souvenirs !

MapasE DE ROCNEVAL, Ne doivent pas me faire oublicr que la
palicnee n'est pas le eité domiuant de votre caractire. (Vest ce
que jlavais defd eru voir.. maleré toate la grdce hospitalicre
que yous avez mise a me reeeveir, il y a quelgues anoces,
lorsque je passai & votre chitean, en Chawmpagne... Je e rap-
pelle surtoul. ..

. pE craxoprE. Quoi donc?

MabaMe pE mocHEVAL, Dans la galerie, un grand portrait de
femme... un trés-beay morceau... {4 pare} t‘nriginal du mé-
daillon. {Huat.) N'étuit-ce pas madame de Grandpre ?

¥. DE GRARDPRE. Elle-méme,

MADAME DE ROCREVAL, & part; LaLecouvreur sa fillel... Mais je
YOus retiens i,

#. pE tAaxpPRE. Dans 1a salle... la chaleur m'accablait...

MADAME DE ROCHEVAL, Vencz donc dans ma loge... Cest la
plus grande de thédire. {a paet.} 1l reconmaitra Adeiennc...

M. DE GRANDPSE, Mais ma jevnc filte m'atiend. (Beait.—Tumulee
lolatain,)

MADAME DE ROCHEYAL, Je ne vous laisse peint partir.., jo dois
vnus rendre ici votee ancienne hospitalité, (o Pétcucei qui rentre.)
Eh hien?

peTruace L'effet est produit, .

MADANE PE ROCHEVAL, & parl. Flétrie devant son pere... {fau.)
Votre bras, monsieur de Grandpré, (Elle sort avee M. de Geandpré. )

pETRGCEY, Je Sepais curivux de savoir si Zevbine obéira i na
teltee... Pauvre fillel... ce serail malheoreux pour elle de ne
pas profiter d’un de mes jours de duaceur. (Grand bruit au dehors;
il sott par | thod porta de gauch

SCENE XIV.

LA JOUVENOT, PATIRA, DUFRESNE, SARRASIN, ADRIENNE
LECUHUVHEUR, puis GRANDPRE, BALLAGNY, MADAME DE
ROCHEVAL.

La JouveseT. Patira! Patival

PATIRA, (Jui m'appeble ...

LA JubveNoT, Mais viendras-lu , malhenrenx? to n'entends
pas le lumulle. {Beoit.) Adricone se lrouve mal!

patina. Elle se trouve mal! Ah? je cours aupres d'elle. {(n
BOTL.

L}A s0UvENOT. Je ne sais ce qui Pa troublée... la mémoire lui a
matipie.,. on & murmure... alors elle a perda fa iéte... le pu-
ic s'est fiché... on Ua silftée... tout comme une autre... Il [41-
lait bicn qu'elle et son tour... (Bruie.) Tenez, on Papporle vva-
nouie,.. Place, ouvrez la porte de la terrasse.., de Fair! (oo
approrte Adriemoe sani conuaissance. Ballagay, et des spectatsors eolrent el £¢
pressent nulour delle.)

M. DE GRANDPRE, i part. Elle! la malheureuse! ¢'était ellel..

MADSME BE ROCHEVAL. . Ma vengrance est complite pour ce soir.

BALLAGNT. Des sels! tenez... mon flacon. {1l fouille ses poches.)

MADAME DE ROCREVAL. O vous I'a vulé aussi, mon beau cousin?

maLLacNY. C'est parblen vrai.

1.4 Jouvrsat. Faites donc un peu de place. Prenez ce diadéme
qui lni écrase la téle, co collier, ce porirait gni était ser son sein.
{ Plusients persounes oot prie les divers objets. M. de Grondpré saisit be
portrait.) .

M. DE GRANDPRE, a pact. Le porlrait de sa mére | Oh! elle e le
relronvera |@s.

eanin . Souflraate.,. Elle a besoin de moi; je ne porterai pas
cette lettre.,. (1 jeve In lettrs au feu.)




TROISIEME TABLEAU.

Inlérienr de Vappartement de *mademoiselle Adrienno Lecouvreur,

—

SCENE PREMIERE,
ADRIENNE LECOUVREUR, NICOLE, puis PATIRA,

ADRIENNE, enirant en déchebillé, pite et pensive. Personne n'est venu
pour moi de Varchevéché ¢

ricoLE. Non, Madame, mais de la Comédie—angaise...

apmesse, De la Comédie-Frangaise... je ne Yegols pas.

nicoLk. Cest V'aliemeur, le pelit Patira.

ADRIESNE. Patita... pauvre gargonl.. je veux le voir cncore
une fois... qwil endre... (Ese s'asrecit.)

PATIRA, entrant. Comment &les-vous A prisent, maitresse?., je
viens savoir de vos nouvelles de la part de la Comddie,.. j'étais
dJéja venu pour mon compte au point du jour... Mon Lhco...
cutmiie vous des pidle!.,

ADRIESSE, Ce n'est rien,.. Qu’as-lv a me dire ¥

PaTiRA. On m’envoie savoir si nous pouvons meltre demain
les Horaces...

ADRIEAKE. Non,,. il faut changer le spectacle, ..

patirA. Comment | Mais quel jour alors rentrerez-vous ?

ApRIERAE. Que la Comédie-Francaise ne compte plus sur moi.,

pamiRa. Mais qu'est-ce qu’ils deviendront sans vous? Et moi...
iju'est-ce que je deviendrai?..

ADRIENKE. On {e recommnandera, et ils te conserveronl lon
viiplot... .

PATIRA. Mais qu'est-ce que cela me fait, mon emploi ¥.. Ecou-
vz, mailresse, je n'ai jamais et que deux persormes qui m'aicnt
itimé... ma mere et vons 1.,

ADRIEGKE. Ta mére!.. toi aussi, tu es orphelin?

paTIRA, Et hien erucllement!

AppIEXNE. Tu pleures .. parle-moi de tes chagrins... 5i je
pouvais te consoler, ce serait une dernitre joie, dn mains,

PATIRA, 0 agensuillant devant Adrienne. Ma mérel.. elle était mon
seul amour,., Un Europien I'a enlevée, car elle ctait belle,
oune... ¢t puis, @ la snite d'une orgie, cet homme et ses amis,
wres, avaient mis le fen & U'babitation... Moi qui élais reste
la porte, je voulais porler 56C0UTS & MA METC... OR Me TEpoussa
A coups de bdten... em paria 1'a pas le droit de sawver sa
wiere.., On a bica retiré des fammes le blanc et ses amis... puis
Vhahitation s'est écroulée... et ma pauvre mére... Brahma a
puni cel infime.,. javais tant mauvdit le nom du comte de Tré-
sille.,.

ADRIENNE, ve levant, Trévillel.. le comte de Tréville?.,

PaTIRA. Qui-

ADRIENNE, Ce nown... e séjour ausx Indes... c'est lui... plus de
donle.., Ol ! quand je Pai vu.., lui ..

raTina, Yous ne pouvez l'avoir va en France, mailresse...

ADRIENKE. Pourquoi?

raTira. Parce qu'il a é1é assasstné devant moi, 4 trois lieves
¢ Pondichéry... Jai ¢1é, par hasard, témoin du crime; le
meurtrier m'a surpris, et, 8'il m'a fait grce, c'était pour me
reserver un sort plos terrible que ta mort!..

somiesne. Clest élrange... mais que m'imporle maintenant,
aprés tout... Dis-moi, n'as-lu pas, pour te consoler, ce narco-
«aque étrange qui le jette dans des réves ou tu trouves le pa-
radis?

raTIRA. Oui.

aomesne. Eb bien! ce narcotique,.. il faut m'en doaner.

ramina. Que dites-vons?

ADRIENSE, Oui, Un essai... une fantaisic... N'ai-je pas besoin
d'oubli, d'ilusions... moi gui syis paria au sein de cetie so-
ciété, comme 1u I'étais dans U'lnde...

pamina. Ah ! maitressel.. vous voulez me tromper.., vous
voulez mourir !

ADRIEKNE, & part. }l a deviné ma pensée |..

patiea. Et vous voulez que je vous en donne le moyen?., Te-
vez, maitresse, autrefois, dans 'lnde, j'élais chassé, poursuivi
ave¢ exécration ; j'errais dans les campagnes, sous la pluie,
sous 'orage, meltant au bord du chemin mon chapeau,., el ap-
pelant la pitié des passants par des eris plaintifs, car il ne m'é-
tgit méme pas permis de m'approcher d'eux; mais lorsqu'un
rayon de solcil venail & percer les nuages, je n'Ctais plus pros-
eril... je n'élais plus scol... je m'élais plug-mime toul o fait
grphelin... Eh bien! cest vous, maintenant, qui &les pour moi...
Ie soleil... st vous disparaissez, me voild pour loujours dans le
malheur et dans la nuitf,. Et vous voulez que ce soit moi qui
vous lue?..

ADRIESNE. Pauvre ami!

PATIRA. Ma parole ne peut rien pour vous arrétcr,., ch bien?

LES RODEURS DU PONT NEUF.

je cours vers vos camarades... il faut qu'ils vous consolent,
vous persuadent,.. qu'ils vous fassent vivre.,, Ah! si vous éticz
inflexible... que le ciel me prenne en pitié!,. Adieu, maitresse!.,
adieu !..

S8CENE II.
ADRIENNE LECOUYREUR, seule, pois D'ARGENTAL, NICOLE.

ADRIENNE. J'avais encore une illusion, ma gloire, mes suc-
ceés... ils me sont ravis... une consolation, le portrail de ma
mere... et je ne sais quel génie malfaisant m'en a privé!.. Que
me reste-t-11 done?

vicoLE. Madame... Madame...ily ald quelqu'un qui veut
¥ous parler 4 l'instant.

ADRIENSE. Mais j¢ ne veux recevoir persoune,

srcoLe, Cest que, Madame, si vous saviez ce qu'il dit, que
Madame doit étre viclime d’un harrible complot... qu'elle a é1é
défigurée!., oh ! des choscs effrayantes... :

ADRIENNE. Quelle étrange idée 1., -

nicoLe. Eh! tenez, le voila qui est entrd malgreé les domes.
tiques,

D'ANGENTAL, entrant, Laissez-moi... laisscz-moi... il (aot que
%:Iui parle... Al! ¢'est cile... belle et pure toujours... Mon

ieu, je vous rends gricel., (1 tombe i genous.)

ADMENNE. Relevez-vous... reievez-vous, Monsieur...

o'ARGENTAL. Nott... non, Madame, laissez-moi ainsi.,, ¢e doit
étre ma place. .. jusqu'a ce %uej‘aie expié...

AbriENNE. ED Y guoi done

D'ARGENTAL, Mes soupgons... mes soupgons infimes,.,

ADRIENNE, Quels soupgons ¥ '

D’ ARGENTAL. Cus bruils répandus, ces sorties nocturnes; j'ai
voulu tout ¥érificr...

ApRlENNE, Eh bien ¥

p'arcestaLl. Cetle nuil, A minvit et demi, wee femme cst sor-
tie, scule, 4 picd, de cette maison: je Val suivie, Vous vous
dles dirigéce...

ADRIENSE. Moi?

D'ARGERTAL, Qui, ¢"était vous, pour le costume, Iz démarche,
la tovrnore.

ApriessE. Quelle infernale machipalion!

IARGENTAL. Celte femme est entréc «dans une maison de la
rie Guisarde. Avec quelques louis jai facilement oblenu du
comeierge la permission de pénétrer dans la cour... L, J'ai at-
tewelu... une seule fendtre au second élait éclairée... Au bout
d’un quart d’heure j'ai entendu un horrible cri d'angoisse... La
functre s'est ouverte, une fermme y a paru, le visage cnsan-
glante, éperdue, criant au secours!,, ¢'était le méme costume..,
la méme femme .. Je me suis précipité dans escaiier, j'ai ap-
pelé, on est ¥enu, on a enfoncé Ja porle, tout avait disparu sans
qu'on nait pu découvrir aucune issue...

ADMESNE, Comment ] aucune trace?

D'ARGENTAL. Aucune, 8i ¢ n'est des taches de sang sur le
parquel.., '

ApsiEssE. Horreur !

D’ARGESTAL. Jugez de mon désespoir, je croyais vous avoir re-
connve... Oui, j'avais Pu penserun inslant que ¢e cceur si noble
pouvait élre le prix d’an marehé honteux!.. Aht oui! je vous
dois une expiation.., Adrienne,.. ma vie, mon nom, ma for-
tune... tout est a vos pieds!..

aprienne. M. D’Argental |

D'ARGENTAL, QuantT j'¢tais 13, chague soir, haletant... sus-
penda & vos l2vres.., sentant mon Ame paitre au honheur
quand retentissaient les applavdissements, éperdu de furenr
¢t d'indignalion quand d’indignes ennemis vous poursuivaicnt,
cst-ce que vous fie m'avez pas compris?.. est.ce que, seule,
¥OUS AVET b ignorer que je vous aime,..et pour toujours ?...

ADRIENNE, Arrétez, monsienr d'Argental,,. €'est & moi de
vous guérir d'yne passion insensée, et de vous vendre le repos.

D'ARGENTAL. Le repos!..

ApRignaE. Il vous suffira d’ccouter Thistoire de ma vie. (s
wsssecient tous deuws.) Et cependant j'étais plus prés de vous par
la naissance que Yous ne J)ouvie: le supposer... Leconvreur
n'est pas mon now.., Fiile d'un gentithomme de provinee, mes
premieres annécs furent tranquilles et respectées... Lavais
pris de quinze ans... et o¢ bonheur domestique sembtail de-
voir s'accroitre par la naissance d’une jeune seeur... Elle codta
la vie & ma mére... et, dés ce moment, commencérent tons
mes maiheurs!.,

' ARGENTAL. Achevez!,. -

ApRiERNE. Un jour qu'un volume de Racine était tombé entre
mes mains, javais senti s'éveiller en moi mes premiéres aspira-
tions qui m’ont codté si chier.,. Unc circonstance futale vint me
forcer a réatiser ec rdve, que je repoussais encore... Mon pére
avait coniracté des engagements avee une grande famille quj
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habitait les [ndes il y a dix ans, quand M. de Tréville arriva en
France et me fut préscnté conmine époux, ., Je me sentis defail-
lir... mon sang se retira vers mem ceur... ce N'élait'pas woe
aversion cxplicable, c’¥1ait un instinet indicible d’horreur et
d’épouvante que rien ue justifiait, que Tien ne pouvait alfai-
blir... Je me jetai aux pieds de mon pere.., je lui déclarai que
cette union, ¢'étail ma morl... Mon pere fut inflexible... le jour
de notre viion fut fixé... W me semblait que jo glissais vers un
abime, et jai fuil..

D' ABGENTAL, Yous ..

ADRIESNE. J'élais bien coupable... mais un événement inat-
tendu m'a prouvé que, pest-étre, mon horrear pour cet homme
pouvail éire Jégilime...

p'ancental. En effet... et si je me souviens bien, une his-
toire sinistre se railache A ce nom... Mais, conlinuez,..

ADREENNE, se tevanl. Vous devinez e resie. Dejuis, je n'ai pas
reva ma famille, mon pere dont je redoutais le courrenx, ma
scur que jai baissée tout enfant cucore... Seale, sans res-
sources, celte gloire du thédtre, qui n'élait d’abord pour moi
qu'une vague tentalion, devint uwne ndeessité... un reloge!...
lorsque mon amour {ut méconnw par un itlustre ingrat i qui
toute mon dme s'élait donnée, et pour qui je ne {us qu’un jouel,
un caprice de quelques instants,

D'ARGENTAL, Ah!

apriense. Eh bien! jusqu'i présent, toules mes lulles de la
scéne, quet que fit Facharnement, Maudace de [a haine ct de
I'envie, avaient £1¢ couronnées pour moi par un triomphe ecla-
tant... par Poubli de touies mes souffrances... Mais hier, cc
meéme homme qui m'avait colté déja le repos... la séeurité du
foyer domestigue... .

p'ancextal. Grand Diew!...

aprigsse. Lui, que je n'ai jamais revu, il était hier & ces
places réservées sur la scenc aux gentilshommes,

D'ARGENTAL, Luil... Se peul-il ?

apmexsg, EL cependant, je cherchais encore a lutter cenire
sa sinistre infiuence... Tout @ coup... japergus... oh! comble
de fatalite!.. L., dans une loge.., pris de moi... mon perel..
Oui, sa fipure pale, vengeresse... 1l me mavudissait de soun si-
lence,.. Sous tant d'émotions, wa mémoire se iroubla... et un
implacable affront venanl briser ma dernicre illusion... oh!
le sorl n"avait fait encore que e toplurer, aujourd bui il m’in-
sulte.,. je 0y survivrai pas.

p'arcenTAL. Ah! demain Uenthcusiusme do repeatic vous
vengerait; mais quillez cc public ingrat, imdigne desormats
de vous applauwdir. Venez... vencz,.. un ami vous ennsaere d
jamais son esistence. . 8i ma famille me blime, je la renie...
si e monde wne réprouve, je le fuis. Venez.,. venez... un ceur
comme ke vilre, Adricnne, vaut bien qu'on lui sacrific teut le
reste de Punivers... )

ALRIENSE. Générenx ami, oh! pour tant de dévonement, Dieu
vous doit une récompense, mais ce n'esi pas moi qui puis vous
lapporter.

D ARGENTAL. Adrienne..,

apuiessn. 11 y a douze ans... honorée, digne de vous, J'aurais
pu accepter ce bonheur... Aujourdhui... recevez mes remercie-
ments ¢l mes adieus... je ne puis étre hewrcase... mais je puis
étre réhabilitée par vous... je vous laisse ce soin.,.

p'ancentaL, Oh ! oni... "ot saura la vérité sur le pidge in-
fdme qui vous a dté tendu.., La malbeureuse qui a servi d'in-
strumment a celle vengeance en a ¢ié punie la premicre..,

avrigxast. Mais il faut avant tout la secourir,.. et venger cetle
victime.,, Pour vous, magisirat... cest un deveir... allez..,
CUUTEZ, -

p'ARGENTAL. Yous avez pitic d'elle... d'elle qui vous trahis-
sail si indignement! N'importe... je cours vous obdir... vous
me permetivez de vous revoir. {Mouvement &'Adcienne.} Uh! vous ne
pouviz we refuser!.. Votre amt, volre confident, vuire fréve...
votre csclave mespectueux a vos pieds, tout, plutdt que 4'étre
éloizné de vous... Adrienne ! Non... on ne décourage pas...
on wéloigne pas un amour cowme le mien. Je reviendrai.,.
Adrienne, je reviendraijl

SCENE IIi.

ADRIENNE LECOUYREUR, seule. Quand il reviendra... il
ne me retronvera plus... ma décision cst irrévocable.., Je n'ai
qu'une seule consolation an momenl de mourir, ¢'est gue mon
pere, qui a renié sa fille vivante, ne maudira peul-ttre pas
wa mémeire... Oui, il savra do moins que ce talent, que
ves sueees siovife éelipses, ot quil croyait déshonorants, ont
servi & qnelques bonnes eavres.., Une lettre du digne arche-
waue de celle capilale, mne lelire que jattends, qu'en trou-
vera sur fuoi, Jui dira quel étail Pemploi de ces richesses yu'on
e e,

SCENEIV.
ADRIENNE LECOUVREUR, LA JOUVENOT.

LA JOUVENOT, au fond, Mais,.. j'entrerai,.. vous dis-je... jenire-
rai... il s’agit du répertoire. {Apereerant adrienne.) Knfin, jo savais
bien que tu étais la, que je te verrais, que je te consolerais,
moi, ta meilleure amie.

ADRIERNE, & part, Jouvenotl... quel tourment !.,.

La JouvenoT. Ah cal.. qu'est-ce que cet imhécile de Patira
nogs & dit... que tn ne veux plus jouer Y. est-ce que c'est
possible... Mais nous ne tc laisserons pas partir! le réglement
te le permet pas...

ADRIENNE. Ah ! je serai bien vite oubliée.

LA souveNoT. Allons! allons, e es en colére? Ga se congoil; mais
tout ee disespoir pour un mechant coup de sifflet 1. Ce n'élait
pas ton {alent quion sifflait, evnsole-toi. Oh! ton talent est in-
conitestable,.,. et quand ] baisserait un peu, les succts passes
te protégeraient!... Mais ces bruils absurdes qu'on avait répan-
dus et auzquels on croyait encore hier soir.

APBIENNE. Infamie !

1A Jouvesor, Rassure-toi... on sait & quois’en tenir, On sait
3ui prenail les vitements pour te comprometire... Une aclrice

¢ la [oire Saint-Germiain... Zerbine. Ainsi, et pour c¢ quire-
garde te rendez-vons...

- annrewxne, Comment ?... est-ce que la calomnie ne s'est pas
arrétée 1a ¥

LA JouvesoT. Ah C'est encove plus absurde,..Tu p’ignores pas
sans doute que Zerhing est défigurie horriblement..,” 18h Licn !
on prétend que c'est toi qui, dans Pexeés d'une vengeance an
fond bicn légitime...

ADRIERNE, & part. Moi )., L'on a po croire... Ah! on veut done
que )'aic cncore plos Lidte de quitter la viel., -

LA JouvenoT. Ah¢at c'esl convenu,.. tu nous reviens... Tu
es alfichce pour demain... ot tu vas venir répéler... DPabord tu
v'épargneras une visite eanvycuse...

Apmenye, Laguelic?

La J0uvENoT. Mon Dieu! celle de celte jenne fille que tu as
vue hier au foyer et gue tv avais la faiblesse de vouloir [aire
débuter... On ne I'a pas fais<éc entrer, mais clle est demeurce
ta obstinément i Vattendre, quand moi jai forec la consigoe,

ADRIENSE sonne Nicolt qui eotre. Fuites entrer fa persoune «ui
m'atiend... Oht! je puis faire unc boune action?t.,

LA rouvesoT. Oui, pour tei, mais pour nous de la concur-
rence.

SCENE V.

ADRIENNE LECOUYREUR, MARIANNE, LA JOUVENOT.

asriexne. Approchez, Mademoiselle,

MarLsSNE, Je venais,.. Madame.,,

ADRIEXNE. Je $2is... vous voulcz enfrer au thédtre... necomp-
tez pas sur moi.

LA JOUVENOT. A merveille!

MARLANNE, Mais pourlant, Madame, vous m’aviez promis...

ADMIESKE: Je relire ma promesse.

L& JouvESOT. Voild une brave fille.

MARIANXE. Mais si vous saviez ..

ADRIENNE. Je ne veux rien cntendre... je serais votre plus
cruclle ennemie si je ne vous arrctais dans ces projels insenses,

LA JOUVENOT, bas i Adrieane. D¢ micux co micux. Déconrage-la
encore.., Mais voici I'heure de la répétition, je vais dire quon
Caltende... Moi, je ne suis pas comme les graads taleots .. on
me met i Pamende quand je manque... (A Adrienne,) A bientdl, ..
{» pact.) Ah? pauvre Lecouvreur! je peux dire qu'icl jai fait tout
ce que j'ai pu pour la consoler.

SCENE VI.

ADRIENSE LECOUVREUR, MARIANNE.

MARIANKE, timidement, Madame. ..

apriENSE. Eh bicn ! Mademoiselle, que vonlez-vous encore
Je vous ai parlé franchement, et je wai pas a regenie sur ma
réponse.

mamiatnr. Hélas!.. Madume... si ¢ce n'était qu'une vocation, je
ne l'aurais pas écoutée... mais, ne vous V'avais-ie pas lakso
deviner, le plus impiricux de tous les molifs .. la perle d'un
proces a fait alither & mon pére ses dernieres ressourees,
Quoique bien vicux, il a vonlu reprendre du service; son placet
est resté oublié dang le earton du winistére... que deviendra-
t-i! si je ne lui viens pas en aide. (Musique douce.)

ADRIENSE. Mais vous n'avez done pas d'amis, de famillet..

martanne. Quand on cst matheureuxt,,
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ADRIENKE, Pauvre enfant.,. Mais votre pare consent done ?

mannanse, I ne le sait pas, Madame; mais je dois luj désobéir
poae le sayver. Tenez, si vous vouliez seulement m'entendre &
venillez prendre oo volume poer me faire dire unc scéne,

apmensg. Ce volume... mon Dieu,.. je ne me trompe pas !,
mamaxnge. Quavez-vous donc?

ADRIEXSE, a ract. Oui, c'est bien celui oh j'ai puisé mes pro-
mitres inspirations.., Oh! 'y lis ¢t que mon eceur e disait. ..
Clest elle! Marianne! ma petite Marianne.., ma scenr!.,

aanianxe. Eh bien, Madame, vous ne m'écoutezr pas?.. Me
refuscrez-vous quamd j'ai di vous avower que la misére...

ADRIENNE. Ja misere.., Ja mistre... vous .. est-ce que clest
possible... est-ce que je ne suis pas riche, moi?

ManiaNsE. Yous, Madame... Mais nous ne pouvons accepier...
Pardonnez, mais mon pére est si fier... el une élrangére..,

ADmENNE, C'cst vrai.., je snis vne étrangire... (A part.) Oh!
mon pére... on pire, me deshériterez-vous méme du droit
de vous sauver?.. Oh! jo saurai bien le reprendre. {(Fap.) En-
[ant, rassurez-vous... complez sur moi... mais il faut renoncer
i votre projet... ce serait briser le cceor de votre pire... N'a-t-il
pas asscz de ses premiers matheurs ?

mamanne. Eh bien! Madame, laut-i] tout vous dire? Oui...
car jo ne sais pourguoi, il me semble tout naturel que je me
confic & vous... comme si je vous connaissais dés longlemps.
Ek bien? ceite barriere qui semble s'élever entre tout ce qui
apparlient au thédtre et la classe oi je suis née... cette bar-
rigre, je I'implore comme une sauvegarde.

ApmRssE. Contre qui?

MaRtANsE. Contre moi-méme, eontre mon ceevr ! malgré moi,
vous le dirai-je... il s'est donné & un hemme, dont presque cn-
fant corore je n'avais pas attiné I'attention, & un hornme quce je
ne pais épolser; car non pére, sans deute & tort, le déteste,
ot quand ce nouvel obstacle s°élevera cntre nous, mon ceeur
sera plus tranquille peut-2tre,

aomiennR. Elle souffre... il y a plus qu'h secourir, il y a a
conanler... Ahl j'ai encore une mission sur la terre. (fawe.) Eh
bien parlez... toul nw'est pas désespéré encore peut-étre. Quel
est cel ennemi... que vous aimez?.. quel est son nom?.,

SCENE VIL
MARIANNE, ADRIENNE LECOUVREUR, D’ARGENTAL.

.

p'arcENTAL, Me voici, Madame, j'ai accompli vos volontés,

MantaNNE. Lui. Ah! qu'il ne me voie pas ici. (File se couvre de
son mile.]

ADRIENKE, & part. Elle a pdli et rougi 4 la fois... Oh! je com-
prends... .

v'ancexTsL, Jai fait chercher la malheureuse que vous m'a-
vez reconumandée.., On I'a vue rentrer chez elle dans un état
affreux... elle a écrit une Jeitre qu'elle a envoyée mystéricuse-
ment, puis, ast point du jour, clle a disparu,

ADRIENNE. Merci,.. merei... monsieur d’Argental.,, mais j"an-
rai i vous parler..,

SCENE VIII.
Les mimes, PATIRA.

PATIRA, entract, O B’acrepte pas votre démission... Madame..,
on vous attend pour la répétilion ; mais moi qui vous avais voe
ee matin malade... j"ai dit que vons n'iviez pas...

AnrIENSE. Et o as cu tort... A l'inslant méme... ma chaise.,,
Ie suis en vetard pour la répétition.

paTiRa. Commenl... ¥ous qui ce matin,..

apmiesxe, Oh! ce matin ma vin était fnie.,. maintenant elle
recommoienee. .

o'anGeENTAL. (Jue dit-elle... cette physionomie joveuse?

ADRIENSE, Si j'ai des ennemis, je les comibrattrai.,. s'il rst des
trahisons, je leur échapperai... Maintenant jai du eobirage, une
esperance... des devoirsl.. inaintenant je veux avoir des sue-
cés, de la gloire, de la fortune, . maintenant je ne suis plos
scule au monde ..

eaTink. Qnelle bonne nouvelle!.. je cours P'annoncer A la
Comédie T (1 sore raptdement,)

O'ARGENTAL. Que dilcs-vous, Adrienne?... et ¥ous permettez
que nous nous revovinns?,,

APRIENNE, QUi... NoUs NONS Teverrons.., (Keganlant Marianse.) Et
vous, mon cnfant!,, Oh! ne w'acensez pas.. ayez canfiance..,
dams un et qui vous est loul dévoud.., et permettez-moi de
vous cmhrasser... {Elle reléve Je woile de Marianne.)

p'ARGENTAL, Colte jeune fillel.. ses Irails ne me sont pas in-
connus. .,

8CENE IX.

Les wéwes, POULAILLER, véte eu vieux paurre, evec un abat-jour.

ricotE. Madame, la chaise ost préte.

ADRIERKE. A hienlit, monsieur d’Argental! Mon enfant, vous
resiendmz, n'esi-ce pas?

POULATLLER, & part. Un pacte terrible me liel., Jo sers un dé-
mon... Je te plains, Adrienne... Ricr, ¢'était ma vengeance goi
te oursuivait; avjourd’hui, c'est ma sdreté qui te sacrific!

ADRIENNE, apercevant Poulailler sans le reconnafirn. uel est cet
homme? Que voulez-vous?

POULAILLER. Madame... ¢'est nn panguet cacheld que je vous
apporte de Ja part de monscigneur Parchevdque,

ADRIENNE. Do la part de Farchevéque?... Ab! je sais ce que
c'est... Mais il ne s'agit plus de cela,.. jo #'ai pas le temps... en
ce momenl,

POULAILLER, & pert. Je 1o privovais bien.

ADRIENNE, meutant le papier dans sa poche, C'est bien.., je verrai...

_PotLarLikr. Sur elle.., ¢lle l'emporte sar elle.., notre plan
réussira,

QUATRIEME TABLEAU.

Le ihédtre représente e pont Neul, vu obliguement. A droite, au
premier plan, wne petite boutinue demi-circulaire; piis le pa-
rapet seterminant an quai des Lunelies; en perspective le reste du
pont; & goauche, bouligue semblahle & preemiére, an prewmier
plan, puis la Samaritaine et le terre-pl&in. On entre et on sort 4
droite e1 3 gaurhe, en avant du premier plan. La houtinque de

+ gabche est voe bontigue de marehande de Neurs; quelques caisses
et des coreilles plactes au-~devaut cntourent des chaises sar les-
quelles Jes achetenrs s'asseyent pendant qu'on fait leurs howquets.
Un garcon arrange des Peurs et surveilts le magasin, — An lever
du rideau, une grande foule est penchée sur le parapet de droite,
ponr regarder dans la viviére ; quelques corienx cherchent & voir
par-dessus les épaules dn second rang, et, désappointés de ne rien
apercevoir, 22 formeni en groupes ponr causer &t inlerroger.

SCENE PREMIERE.
HARPIN, GRIPAULT, PATAUT, ux Gangaw, & sa bootique, PAS~

BANTS qui vont o vieomenl

UN PASSANT, en sccoslant uu autre, Qu'y a-t-il donc 13, Monsieur? -

DECXIRME Passant. Je ne peux pas trop vous dire, des bate-
liers sont occupés & retiver de iean un sac.

PREMIER PASSANT. Un sac de quoi?

DEUXIEME PASSAKT. On ne sait pas encore, Seulement ce sac
parait renfermer un corps tris-tourd. )

PRENTER PASSaNT. C'est extraordinaire... je vais tacher de voir

par-dessus le parapel, (1l se dirige do edté ol est déja nité Je plus grand
oombre de curievi. ’

SCENE 11.

Les wéwes, UN valer pE rep, GERVAISE, POULAILLER,
MADAME DE ROCHEVAL.

{Une chaise, prés de laquelle marche un valey de pied qui s'arrite devant la
boutigue de Gerraise.)

Madame Gervaise!

LE VALET DE PIED, s'avancaut versla b

GERVMSE, aceourant. V0ild! voilal ]

LE VALET DE PED. Un bouguet pour madame la marquise de
Rocheval, o

GERVAISE, ventrant dans s boutiqne. Dans deux minvtes, madame
la marquise. _

POULALLLER, en homme du peuple, s'approchant de la portiére de la chaise.
Madume la marquise me perwet-cle de lui présenter mes hom
mages. o

MADAME DE ROCHEVAL. Yous, sous ce dégnisement!

POULAILLER. Si miadame 1a marquise voulait quitler un mo-
ment sa chaise, nons eavscrions plus commodément. (Le valet
de pled suvre 4a chaise; madame de Rorhaval en desoead; le valet de pied
ilnigne.) )

MADAME DR ROCREVAL. Fadmire votre audace.

rouLatLLER, Pour cxéeuter vos ordres gue ne ferait-on pas!

MADAME DE ROcREVAL. Yous faites hicn de vous sonvemir que
j'ai le droit de commander. )

pouLalLtEr. Un instant, rétablissons les (aits, Lorsque cette

. : Moyl :
puit on frappait & la porte de celte chambre, j'étais perdu si
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jo wavais d'avance deyiné le secrcet gui onveait la porte de
comntunicalion avee yolre appariciaend ; )'at en le torl de vous
etfraver par unge apparilion trep subite.

MapaXE DE RoruLyaL. Meflrayer, dites-vous? quels ont done
élé mes premirrs mols?

POLTAILLER. Corimne Zerbine cn se débatlant pranoncait mon
nom, vous avez dil : Poulaller, tu cs mon esclave,

NADAME BE ROCHEVAL. Oul, mon cselave,

POULAILLER. Yous souvenez-vous de ce que jai répondut

MADAME DE ROCHEVAL. {n'itnporicl

eotLatLben, 11 imporle heaccoup, de vous ai dit: Esclave?
nan; complice? oui,

MAMAME DE ROCHEVAL. YUUS O5CZ, ..

pavraLen. Bt vous avez acrephd, car vons m'avez posc dos
conditions,

MADAME DE ROCHEVAL. JU voyuis mii vengoance m'éehapper,
j'ai voulu...

rovLatLen. La ressaisie plus éclatante et plas eompicte, rien
de plus naturel, ot je vous ai promis qu'aujourid’hui wéne oo
grand coup serait (enté cortre yotre cunciuie, Yous me voyez ¢n
costume de travail. :

MADANE D BocHevaL. Tout & I'heare, Jai crn vous rencoulrer
sous dantres habits,

rouLAlLLER, Qui, je sortais de chez la Lecousreur.

MADAME DE BOCHEVAL. Pourruni v étre alic?

roULAILLER. Pour lui remeltre un papier qu'il est bon gu'on
sarprenne sur elle.

MADAME DE noCuEvAL. Et ce soir?

FOULAILLER. Non pas c¢ soir, avant deux brures.

MADANE DE Rocnevai. En plein jone?

pourAtLLER. En plein jour. Un guct-apens vulgaire edt été
dangercux; Vallaire de eetle nuil a mis la police sur pied.

MaADAME OF ROCREVAL. 00 rst Zerbine?

rouLaiLeR. Ou elle ¢si, elle ne peul nous nwire; j'espire
bicn méme gu'elle nous servira.

GFRVAISE, sorlant de sa homigue. Madame la marquise, voici votre
Lowguet.

MADAMB DE ROCUEVAL, Merci! {Gervaise ventre; 4 Poulaitler.) Rius-
5iss0Z, & ce prix votre impunité.,,

POULALLLER, Pour étre siir de vous, jo n’ai pas besoin de sue-
e0s; mais il est juste de se rendre de petits services eatre col-
Iaborateurs. :

NADAME DE ROCBEVAL, & part, Le mizérable! {(#aot en remoatsut
dane s chaise.) 1l 0'y a pas de danger?...

PRULAILLER. Je vais avoir 'houncur de vous accompaguer
jusqu'au Louvre. (La chaise prés de lagueile marche Pouvlailler velaigne
par In droite; dans le fond Harpin (it entendre on cori particulier. A ce sigpal
Gripault se délache d'un groupe.]

. GRIPAULT. Me voici, cassier ).,

naneiN. 1l n'y a pas de caissier ici; il faut réserver pour les
circonsiances officielles les titres qui peuvent conpromeilre;
quand je rends un comple & la société je suis caissier, ici je
ne suis qu'un simple travailleur eomme vous.

cupanLt, Pardon, caissier. ’

asreiN. Pourquor donc monsieur Pataut n'est-il pas venu
préeédemment au signal?

pATALT. C'est Je regret qui m'arrétait,

nanems. Quel regret?

PATADT. 'avais cro I'occasion belle, au milieu de cetie foule,
de faire mes premiires prenves. '

HARPIN, Le fail est que depuis ur an tu n'as pas encore pu
apporter le plus petit objet i la masse,

PATAET. A moment ol je puisais une prise dans ma iaha-
Litre J"ai aprrou, entre-biillée devant moi, la poche d'un bour-
geais penché sar le parapel; [y ai plongé la main tres-adroite-
ment, mais j'ai élési troublé en entendant le signal que je me
suis hdté de retirer ma main.

HanPiN, Sans Tien prendre?

raTatT, Et oo laissant ma tabaliere.

warPIN. Ab ci! tu fais done des cadeaux aux passants... Tu
n'iauras jamais d’ordre. Sais-tu bien ton récit an meins pour la
seene commandée?...

paTAUT, Qui,.. caissier... je le repassais encore tout i I’heuvre.

HARPIN. A la honne heure... |l faut toujours qu'on le souffle
fquelque chose, quand ¢a n'est pas ta 1abalicre, c'est lon réle...
Attrution, voici la chaise de mademoiselle Leeouvreur.

SCENE 111
Les sevns, ADRIENNE LECOUVREUR, daus ane chaise porise

par des hommes en lisrce; 5 «d1é de la chaise warche un domeslique wussi
en livrée. 1s arrivent pac la droite ¢l se dicigent vers le fond.

naneis. Remargue bien; livede verte. (Gripault et Patsut examinest
les porienrs el le domestique.)

ADTVENNE, meltant 12 (§te 3 )3 parliere ot montrant la foule. Vous élea
siir, Germain, que ce mest pas quehue malbeurenx anquel on
pourtail porter serowes?

GERVAIN, Nun, Madame, ce sont tont simplement des baleliers
accupits & exquniner un objel assez volumineux qu'ils vicunent
de retiver de 1'eay.

HARPIN, & ses camarades, Collot ronge,

apniesse, En ce cas, conlinuons notre ronte.

HARPIN, montrans les porleurs gqui B'eloignent, Adgnitleftes d'or, {La
foule le Inng du parapet s'émeot avec Jes murmures d'horreur.}

Haneis, A vos postes. (Des passants, des bouliguiers se rapprochent
de waniére & former un groupe au milien du thédtre avec quelques prisusnbes
gui deseendent de paraput.)

PLUSILCRS voux. {n'est-ce que c'est? quiest-ce gue c'usi?

o rassasT, Lo corps d'une fenime, (Mousement.)

DEUXH:ME PASS AT, Daits ce sac?

PREMIER PassasT. Qui, wne [cmme morte,

vrusietRs vorx, Cesl abominable,

BECAIEME PassanT, Encore wn crime de cotte infernale bande...

reLyvien pPassoNT. Oui, Ta bande de Poulailter.

HaRFIN. Attendvz, atleudez, Messivurs, vous jugez bien vite!

DEUXIEME PASSANT. Iist-ce que vous allez difendre ces bri-
gamds-la, vous?

HARPIN, Monsieur, soyez donc plus moderé dans vos pro-
1os, le ciel me garde de chercher & excuser ces hommes ega-
148,

PLUSIELAS voix. Egaves! il est joli! égarési

wanein. Egavés par de criminelles pas-ions. Mais ne profite-
t-on pas aussi de leur présence a Paris pour metire sur leur
compte des Lorls qui ne leur apparticunent pas?

PLUSIEURS Yoix. Cominent ?

manex. Certainemwent, Messicurs, On veut, je suppose, se dé-
faire de quelquion par jalonsic, par envie, par une fonle de
manvais motifs enfin; on Gait son alfaire en catimiui, puis on
cehappe a0 soupeen en mettant tout cola sur e dos de la bande
de Poulailler 1 elle a bog dos, la baude 4 Poulailler,

riusikcas voix. Clest vrai, il a peul-étre raison ; on a déja
parlé de ¢a.

HARPIN. Par exemple, dans le cas actoel, ces accusations pre-
cipitées ne sont bonnes qu'a ézarer la justice; il vauwirait bien
mrux que chacnn cherchat dans sa memoire et éclairit par ses
Tenscignements bes magistrats chargés de la vindicte publique.

PATAUT, dans la foule. Tiens, au fait, jc me souviens, moi.

TARFIN, et les autees. De quoi Yous souvenez-vous?

paTaLT. Cette nuit i’élais alic chez apothicaire de 1a place
Davphine, parce que ma femnme avait, saof votre respecd, unc
favsse digeslion; je lni rapportais des calmants et des émol-
lienis, quand, au coin du quai des Luunelles, j’ai vu gqualre
hommes qui portaient un paquet trés-lourd. 115 ont tourne de
ce cité,

Tous. Clest bien par la.

PATAUT. Jai passé mon chemin, mais je n'étais pas sur le mi-
tien du pont lorsque j*ai entendu le bruit d’on poids qui tom-
bait dans I'vao.

nanmy, Célaient enx. Recomiaitriez-vous leurs figures T

PATAUT. Ticns ! si je les connais?.. (Mouvemen: de Warpin.) Clost-
i-dire non... je ne les connais pas,., Mais je reconaaitrais bien
teur costume.

Toys. Leur costume !

PATAUT. Qui, s ¢taient en livree,

PLUSIEGRS voIX. En livrie | Cest guelque grand scigneor,

Rageis, N'accusons pas cncore; ce peut étre quelgae gramle
dame. Avez-vous, mon ami, remaryue lu contenr de la liveée ¥

pATAUT. Oui, & 1alueur d'ane lanterne, .. (Besitant.) jai vu...

WARPIN, & port, Se rappellera-L-it ce qila vu ?...

paTAaUT, Dles habits verts el dos aizuillelies d’or.

Aanpin. Est-ce bien tout, mon ami?

paTAUT. Il ¥ avait encore un collet rouge.

marPIN, & part. Enfinl... jen avais la sueur au fronl.
(Hsut.) Qu'est-ce qui peut avoir vne livrée comme ¢a?... Yous
dites un habit vert, des aimiillcttes d’or el un collet rouge.
Alors, ce serail upe vengeance.

GRIPAGLT, dsus 1 foule. Purbleu! il est bien clair que ¢'est une
vengeance.

HARPIN, et les wuires fui foisant place. Est-ce que vous save:
quelque chose de plus ?

cMpatLT, Je viens de la-bas; Jai va le corps de la panwie
femme. Elle est louts défizurie: les trails ont dispara.

Tous. Clesl épouvantable! Cest vne hotrenr! -

manpin. ! faudra bien qu'on sache quelle est la victime,

SCENE IV.
Les utxnes, POULAILLER, en howmme du penple.
POULLAILLER, s'arangant. On sait déja qui c'est,
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Tovs, Ah! ah| qui done ?

roULLAILLER. A divers papiers trouvds sur elle, on a reconnu
une actrice du théitee 4?: la foire Sainl-Gerain, qui élait,
dit-om, fort jolie. Quelqu’en a wéige dit son nom, Zerbine, je
Crofs...,

PREMIER PassaNT. Zerbine, j¢ la connais, c'est elle qui était
st gaie, qui jouait toujours les roles les plus dréles,

POULAILLER, Est-ce que ¢'était clle gui parodiait d’une ma-
ni¢re si amusante mademoiselle Leconryreur?

PREMIER Pass NT. Justeincat.

eouLAlGLER, Ators, mademnisclle Lecouvrcur ne sera pas (3-
chie de I'aceident, car cenx qui avaicnt vo la parodie & la foire
pousatent difficilement s'empecher de rive e vovant la trage-
dienne, C'est peut-dive pour cela qu'eble a éié sifilée hicr soir,

manid. Al Y elle aélé sifflee hier soir?

rottaiLLeR. Et si rudement gu'elle s'cst troavée mal de rage.,

UNE ¥OIX, dans 1o Feule. Oui, On a dejd dit que ¢'¢lait made-
moiscile Lecouwvreur...

DEUXIEME PASSANT, au fond. Diites doue, voild qu'on cmporte
la femive. {Tous covrenl an fond, et forment une haie derriere laguelle dé-
file un corlege d'hommes de pdier ¢t de parteurs.}

TOUS, allant au fond, Vn}'{}lls, vovons ! (}'ou[niﬂer. Harpin, Gripavlt
et Pataut senls sur le devantdle la secne. ]

POCLANLER, & Harpin. Tout vi bicn.. Ja Lecousreur ne sait pas
auw'elle a sor elle la lelire que Zerbine m aderite quand jai dd
prewdve un parli & son caard. {a ses wommes.d Glosl a miment
unr madeniselle Lecouyrur repassera par ici en revenant de
Ja pépetition qiil Gondea feapper be grand eoup, je serai B, en
allendant, & vos yoles ! Patant, aucaue tentative ! je tordonne
de varider i jour de plas ta verto virgicale... Altez, melez-vous
a la Fenle, cchindlez les esprits..., Quand on sait s’y prendre, le
hadawl est encore plus mechanl que bete, ou platil it est 'un
et lautre & la fis. (lle vont se méler sux groupes du fond.)

SCENE V.
Les mimes, M. DE GRANDPRE, MARIANNE, GERVAISE,

dany s boutiqua.

GERYAISE, sortant de s3 Lootique, ot on 'a déja vae sller et veuir. Al-
Toos, voila mon garcon gui a abandonné son poste pour aller
Ja-bas avec les curicu. (Bile se met & arragger des fleurs, & metlre en
ordre des pels et des raisses. Pendant ce lemps, M. de Grandprs ot Mae
rianne, qui lui doune le bras, se sont avancés sur la scéoe, vewant du premier
plen & gouche. A la vue de & foule, Mariznoe s'arcéle.)

MARLRNE, Mon pere, cette foule me fait peur. Nallez pas
plus foin.

u. DE GRANDPRE, Allons done, mafille, il n'y a ricn & craindre.

GERVAISE, qui les a remacgute. Si tout ce monde fait peur & Ma-
demoiselle, que ne 'arecle-t-clle quelques instants iei ?

Mamianne. Ah! jaccepte de grand ceor, ma bonne dame.

M. DE GRANDPRE. Madame, je vous remeecic, (Marisnne s'assied.)

GERYVAISE, & M. de Grandpré qui s'approche. Mais je ne me trompe
pasl.. ¢’'csl & M. lc baron de Grandpré que j'ai I'enucor de
parler? o

M. DE GRAKDPRE. Gervaise !

Genvalse. Moi-tiéme, monsieur le baron. (Montram Marianne.}
Maclimoisclie ?

M. DE Grasorag, Qui, c'est ma fitle. Marianne, je vous pré-
senty une brave femme qui ¢ail atlachee a notre Gumidle en
Brelagne, et qui a éé bien bonne el bien induizente pour ma
jennesse,

GER¥aISE. Qup jo snis aise de vous reveir, monsieur le baron,
Entrezld un instant. (Baissant sa woix.) Car vous pourrez sansdoute
me danner de ses niouvelles,

M. DE GraNDPRE. De qui?

GEHYVAISE, tovjours en baissant le voir. Estece que vous ne I'avez
pas revu ?

M. 1M; GRANDPRE, mime jen. Mais qui done ?

ceavaise. Lo mallicurcux enfant qu'il y a vingt ans vous
avez fait partiv pour Pondichiéry?

M. DE GuAxbERE. Ne me parlez pas de ce imisérable, dont les
instincts eriminels ny'effeayaivnt, et que, depuis U'enfance,.. je
n'si pas voulu reveir..,

cenvaiss, Mais il était votre fils...

M. br GRANOPRE, Silenee! puisgue loi-mdme iznorait...

GERYAISE, Ce 1w'est dotie pas vous qui Vavez fait revenir?

M. ok oraserer, est ici?

cunpvarse, Je Fad reva dans un rarrosse avee des armafries,

s.oprE seaspeskE. Yous me faites trembier... [l fanl que je
Yol IHH'I!'..,

Greval-E. Ouiy, monsicur 1e barow, (Ua, su wargen qui est re=
venu.) Bunily fattes e plus beau bonguet de nes plus belles
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fleurs & Mademoisclle, pendant que M. le havon va visiter inon
MAZasiN. (Elle entre dans la boutigue uves la baron.)

SCENE VI,
D'ARGENTAL, MARIANNE,

D'ANGENTAL, venaot & b boulique, au gargon. Benoit, vous me ferez
pour ce soir un bouquet que vous deposerez pour moi chez la
concierge de la Convidie-l'rancaise.. Mais je ne melrompe pas..
cette jeune fille... & ce costume, je Ja reconnais... cest hien cetle
que jwi voe chez la Lecouvreur.. peut-élre une amie.. 8i jlap-
Prochidis... (4 s'approche de Mariaone, qui se lave et Icenaille.}

MARIANNE, C'esl lui...

0'akGENTAL, Oh | nuyez pas peur, Madenwiselle... j¢ vous ai
rencoitree chez mademoiselle Lecouvreur.., déja e'est un titre
amon intérét... el en vous voyant ici seule... Alais je ne me
lrowpe pas cette fois... ces touits... quoique je vous aie vue
bica enlunt... vous étes mademoiselle Marianne de Gramddpré.

Mamiasse Elle-méie... Monsieue.

B ARGENTAL. Pardonitez-mui... mais je ne pouvais vous soup-
£omer sous ces vélemends si simples gui ne sont pas ceur d'une
persennc de votre rang.

MaRIANNE. Mon pére est ruiné, Monsicur... et qui n'aplus de
furtone w'a plus de rang.

o'anGENTAL. Ruind.., et par moi... Oh| celte simple parole
¢st un lien cruel reproche.

Mantasse, Ne vous accascz pas, Monsieur... la justice n'n-{-
elle pas prononed... Je ne vous reprocherai pas d'aveir soutenu
vos droits, mais vous avez fait peser par la pensée Je soupcon
snr nn vicillard dontoute la vie a éle honorable... Ah! voild...
Monsicur, voila ce que je ne puis vous pardonner.

D'ARGENTAL, 3 part. Pourqnol retle jeune fille me rappelle-t-elle
aivst Adricnoe? {#aw.} Mademoisclle, quelquait été arrét de
la justice... du mament ob vous souffrez... du moment que
votre pive... est déchu durang qu'il doit occuper.., j'ai tort...
je suis coupable... c'est it moi de vous demander de reprendre
cclie fortune que je vous ai ravie..,

uaniasne, Jamais... jamais... Monsieur, mon pire n'a pu
¥OUS prouver son iNNOeCCiIce. ., YOUS R'avez pas youlu y croire.,.
ni lui, ni moi ne pourrions accepter de vous... te qui ne serait
pas une reslitalion,.. mais une aumone..,

arcENTAL. Une avmidne,,. ce mot est cruel.

MARIANKE, saluant, Monsicor.

v’arcEsTal, Oh! ne partez pas... ne partez pas.

MARIANNE, @ part. Cel accent,.. cette priere... Oh! la pitié
stule saus dowte.

W ancexTAL, Restez que je vous woie.., que je vous enlende
eneore.

MARMNBNE, & part. Ah | mon Dicu! on dirzit qu'il m’aime.

M. DE GRAKDPLE, duny ls magasin. Marianne!

Mmaniasse. Mon pere... grand Dieul.. s'il vous vovait.,, &
volre premiére vue... je ne pourrai retenir sa colere... Adicu..,

- adieu... Moensiear.
D'ARGENTAL. Vnus quilter... sans uvoir pu réparer...
MARANXE. Adicu, vous dis-je... .
* o'ancenTaL. Oh! & tout prix.., it faut que je sache si, moi-
méme.., si fa juslicen'a pas commis quelque erreur.,. Adrienne
scra mon guide,., mon conseil... mon intermédiaire s'il le
fant; ce Laureni que nons regardions comme un intendant
hontidte et probe nous awrait-il (rompé? Allons savoir ¢e que
cet homme est devenu depuis gqu’il a quitié notre famille,

SCENE VII.

Passasts, GRIPAULT, PATAUT, HARPIN, POULAILLER.
{La foule revient,)

rREMIER PAsSANT. C'est horrible... une pauvre femme défi-
gurée... ] i ]

nanris. Quel est 1o misérable.., qui a pu avoir des idées
pareilles ? ) ) ] .

empati?. Damel. s'il ¥ avait quelquan gui pouvait y avoir
intérét...

LE PASSANT, Mais qu'est-ce qui pouvail y aveir inlérét?

sripatLT, Probabiement le maitre des grands laquais avec des
habits veris, des aizuilictles d'or et des collets rouges.

POULAILLER, o'approchant. Dah! ¢'étail la nuil... vous avez peut-
étre mal vit,.. (Bas oux volewrs.) Lo chaise & portewes de Lecou-

¥ vrenr, altenlion? (Pataut sore. == A Gripault,} Oul, vous avez peut.

e mal vu... 101 qui a6 pour métier donvrir tous les parrosses,
june me rappelle pas aveir ve eelwe liveée=k...

PATAUT, nui esl sarti, reparaissant, Yous ae Pasez pas v, vous
dites que vous ne Javez pas vue?.. Eb bien justemeal! vaili
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deux domestiques habillés de méme, verls, avec les aiguilleltes
d'or et les collets rouges, gui portent une chaise.

¥OII DANS LE Foxp. Esi-ce possible... Qui... collet rouge,
habit vert, aiguilleties dor.

BOULAILLER. Oui.,, mais celte riche livrée, eette chaise durde!
¢a annence un grand seigneur, et quel est le grand seigncor
qui aurait intérdt A la mort de cette pavvre fille?

¥0ix pans LA FOULE, Pourtant, cc grand scigneur, c'est peot-
&tre l'assassin... Harpin, voici 'instant.

SCENE VIIL
Les wenes, ADRIENNE LECOUVREUR parait—En chemin sa

chaite se Iroure acrélde par le peuple.

vorx pt i Fovie. C'est nne femme... il y a une femme de-
dans.

ADRIESKE, mellant |a 13te & In poriiére. Eh bienl.. portenrs, pour-
guoi n'avancez-vous pas?

wakmx. C'est la Lecoovreor. ¢'est elle! Yengeancel., ven-
geance .. il (aut veuger Zerbine.

Tous. Qui... vengeance!,, vengeancel..

BARPIN, A l'eaul,, a Feaul..

Tos. A l'caul..

Abmiexne. Quels erisl.. quelles menaces!.. que signifie?

manpin. a signifie, Madame, qu'une pauvre feme a été mu-
tilée et jeiée celte nuit A [eau... et Cest vous qui lavez défi-
guréc et assassinée.

aorense. Moil.. Oh?! ces indignes soupcons, ils étaient done
réels... mais quelle preuve?..

mareix, La preuve... c'est que cctle femme vous parodiait.,,
et vous avait proecuré un de ¢es affronts quion ne pardonne

s... La preuve, c'est que ce sont vus geos g ont jetée A
F:au... etl'on a reconnu leur livede qu'ils o’avaient méme eu la
prudence de quitter!..

rous. Qui... c'est infAme!., A mortl.. it martl..

ApRIENNE, Oh! mon Diea! cette foule Turicuse.., Ah! j'ai
peur... je succombe.

nareiN. Yous voyezl., le remords la domine.., elle pilit...
elle chancelle... A mort!.. & mort Vassassin!..

Tous. A mwrt'., & mort!..

ADRIESSE. Mourir... mourie ainsi... Eh bien... non! je me
défendrai... Je reléve a téte, car je suis innocenle... je le jure
devant Dien!l..

pOULAILLER. Mensonge... pour échapper & la mort.

aopesse. La mortl.. Ah | Dieu que j'invoque est témoin que
jene la redoute pas... Qui... mot, avoir lorturé... ascassing
une pauyre créature ponr la vengeance de je ne sais qoel misé-
rablec amour-proprel.. Mais vous ne savez done pas, malbeu-
reux, guel a ¢1é ic but secret de toutes mes préoccupations...
Yeeuvre continuelle cachée de toute ma vic?., :

gareiR, Qui.,. la débauche ct la vengeance,

D’AvTRES voIX, Qui ! ouil..

Apmenne. La débauche! la vengeance !.. Ah! fe ciel me par-
donnera si je dévoile ce mystére qui devait me snrvivre méme!..
Mais puisque vous m'y forcez, sachet donc que le prix de mes
succes était employé a4 sonlager yus miseres... Oni.,. oui...
chaque mois, la moitié de tout cc goe me rapportaient vos applan-
dissemenls sc répandait dans les mansardes... les greniers...
sur la place publique... pas par mes mains... par cclles de notre
saint archevéque... et jen ai la preuve la, sur moi... et main-
tenant vous pouvez me lucr, si vous voulez.,. mais vous laites
bien d'ensevelir mes restes dans ces flots qui les einperteront
ay loin, Car si vous me frappiez 13 avjourd'hi... demain, cctie
tombe que vous m’avriez cuverle] demainl,. vos méres, vos
sa:rs, vos lilles, que j°ai passé ma vie & secourir., .demain toutes
ces infortuncs en larimes vous en apprendraicul lc chemint,,

VOIX DE LA FOULE. Si c'était vrai pourtant...

POULAILLER, daut lex groupes 1 same se montrer. OUli... Mais & notre
four it nous faut la preuve... Yous avez dil que vous avez la
preuve ?

tous. La preuve !., la preave!..

ADRIENNER. La preuve?,, puisqu'il vous la faut... tenez, cette
lettre qui arrive & l'instant de )'archevéché, et que je ne voulais
as Tendre publique... mais, puisqu’il fe faut... ouvrez et
ISeZ,

POULAILLEN, passact le billet & Harpio et lisaot, o C'est par 1oi que
j'ai été perdue... mais tremble... je serai vengée. » Signé Zer-

inc... Voyez!., voyezl., (Ul passe 1s lelire.)

ADRIERSE. C'est impossible...

smpautT. Tenez, regardez done ..

AvkIESNE. Mon Dicn |.. quel piége infernal !

POULAILLER, Yous voyez bien fque c'est [a coupable,., A mort!
4 mort!

Tous. A mort!

apmierNe. Oh1 mon Dieu! qui me sauvera!,, Du secours! (oo
se pricipite sur Adriespe.)

8CENE [X.
Les uéxes, M. DE GRANDPRE.

M. pE GraNDPRE. Une femme cntonrdée par une populace fu-
rieuse!., (Reconnaissant Adrieone.) Grand Dieu !.. {il recule.) Oh! il
ne faul pas qu'elle mweure... Arrélez!.. Je suis un soldat crible
de blessures! je cuis un vieillard 1., vous ne tuerez celte lermme
que lorsque vous m'aurez Lué, (4 tire son épée.)

pouLalLLER. [l faul loi arracher cette femme.
Tous. Oui.., oui..,

SCENE X.
Les méues, D'ARGENTAL,

MARIARNE, s'élangant vers d'Argenta). Protigez-ta!., :
D'ARGENTAL. Adrienne, ne craignez rien... des soldats me sui-
veot... Tenez,.. regardez...

BARPIx. Des soldals ..

POULAILLER, Allons, fe coup est manqué !..

ADRIENNE, bas i son pire. C'0S1 vous qui, en les arrétant un in-
stant, m‘avez sauvée... Ah! permettez qua vos genoux...

N. DE GRABDPAR, bax & sa Bile d'une woir glacde. Pas un mot de
plus... Yous dtes en siireté. Adieu, Madame, je ne vous connais
pas...

CINQUIEME TABLEAU.

Un endroit isolé du bois de Salney 3 sur le cdté droit, une habitation,
& pauclre, un fourré forme par des arbres. = Ll fait ouit.

—

SCENE PREMIERE,

PATIRA. La nuit est belle @ e'est comme bne nuit de mon
pays; Ies arbres sont beaux et grands dans le bois de Story. .
Ma maitresse est venue a Versailles pour e spectacle que e roi
donne demain, et moi j’ai voulu vivre en plem air comme au-
treluis.., je veux réver des jours oo javais ma mere... Celle
fiole qui, si je I'dpuisais tont entiére, me donncrail la oyt
amene: par 12 folie... va me jeter, vidée & demyi, dans un délire
doux el passager que terminera un sommeil jrresistible... Je
vais échapper i tous mes chagrins, 4 toutes mes terreurs. .. je
ne verrai plus sans cesse dans ma pensée cel homme sinistre
qui m’a arrach¢ & mon pays, qui m'a fait vivre au milicy de scs
bandits pendant des anuées, dont ta justice peet me demander
un compte terrible, Loin de moi tous ces fantémes... 0 ma
mére ! 6 ma patric !.. je vais vivre poar vous. (it boir.) Déj une
chaleur douce, périétrante, circule dans mes veines.,. Oh ! ve-
nez, venet... doux véves L., (11 sort des muins étendues en avant, comme
un bomma & demi dgard.

SCENE 11. '
HARPIN, GRIPAULT, PATAUT, votguss.

HanpiN. Le rendez-vous est ici... Poulailler nous a ordonné de
venir Vattendre dans cc bois, pres de Versailles, ol nous sui-
vons la cour, I'Opera cb la Comdidie - Francaise qui 'y sont
transportés, Dans loutes les fétes, vous sommes chargés natu-
rellecent de la partie des surprises... En attendant, vous [allez
entendre le rapporl des comples de 'année.

paTauT. Mais en I'absence de Poulajlivr...

marpN. Qu’importe !.. Ce n'est pas tout que d'élre voleur, il
faut encorc &tre caissier; dailleurs, jéprouve le besoin de
rendre comnpte de ma gestion & mes fréres.,. et Poulailler n'est
que 'un denx.

GRIPAULT, arrivaut. Poulailler... il nous a trahis...

mareid. Heinl,, qui est-ce qui dit ga ?..

cRipAULT, Je dis que je I'al wu entrer de mes yeux A la licu-
tenance de police...

Tous. C'est impossible 1.,

GeipauLT.  a rachetd sa tite en liveant ta ndtre...

EARPIX. Ca ne se peot pas...

crirant. Mais quand je te dis que je Fai va... entrer chez le
licutenant e police... Je viens de Paris, ..
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PATAUT ET LES suTRES, Oui, 8l I"a vo...

narery, Maig alors, Messieurs, ce serait un eas de dissolution
de la socield,

crpauLT. Qui, Ja société est dissonte, je demande ma part,

PATAUT, crisnt plus fort que lous fes gutres. J& domande ma part.

naney, Ta pard.,. 4 toi qui n’as jamais apporié dans {"coire-
prise que de la maladresse?.,

paTauT. Quiimporte?

Harpy, Pans la caisse que des déficits?..

paTstyr. Qulinmiporte, entre fréres,..

mwanpiN. Un fréce sans falent. .

patauy. On m'a dit que 1 Lalent est ane erreor de !a nature
qu'il fanl corriger par la communawié.., Je veux ma part
comme les antres.

HARPIX. Je ne connais quian bon argument en fait de con-
festatinn... A bas Pataut!

Tous. A bas Pataut!.,

SCENE IIT,
) Lrs wiwes, POULAILLER.

povtaiLes. Heinl.. qui est-ce qui fait du tapage ici ..

shicacet. Poulailler !

Tors. Pouluber!.,

paATALT. Mais on disait que tu nous trahissais..,

porLaILLER, Imibidciies!t.. Que je me ralraichisee... donnez-
moi un bouwillon d'cau=de-vie,,. Décidiément.., je me suis donné
uh mal alfreax.., pour vous débarhouiller... et vous n'éles Lons
tout au plus qu'd faire des filous... vulgaires,.. des tire-laines
de troisicme onilee...

arimavrt. Poutailler...

rovLaneEr. Tencz... vous vous ferez prendre hontcusement
par vos maladresses,.. comme Lavrent, ce memlre correspon-
dant de Passociation qui travaillait en wille,.. 1l Ll inleres-
sant... il avail joué vingl ans la prohité... ee qui i avail per-
mis de gagrer eenl mille livres d'un coup de (ilet... au moyen
d'un regu en encre sympathique... dont les caracteres se sont
effacés. :

narpin, Eh bien ! mais ¢’esl un trait superbe.

rouLAlELER. Sans doule; mais Uimbécile a voulu se servie
une secande lois du méme moyen... il a ét¢ pris, et, de plus,
il nous & dénoncés suus préteste qu'on le lorturait,

crpauLt. Quetle muuvaise volomté... Mais, & propos de dénon-
cer, tu nc nous dis pas ce que Lo es allé faire i Iz liculenunce
de police?

poLLAILLER. Je ne im‘abaisserais pas & répondre si volre édu-
cation neégligée ne réclamait pas une Jegon. Ecoutez et profilez,
si ga se peut. J'ai é1¢, sous un déguisement, dénoncer,,.

Tovs. Hein? qui donc?..

pouLalLLer. Le célebre Poulailler..,.

sarpis. Comment, c'est toi qui allais?..

pouLattikh. Bl faut toujours faire ses affaires soi-méme,.,
‘mon audaee en a imposé... on Ne soupgonne pas wn dénoncia-
leur... Aprés les révélations de Laurent, je ne pouvais plus
cxister sous la raison Pétrucei. La mort de Zerbine, et Iinno-
cence de la Lecouvreur enfin démontrée, avaient, d'ailleurs, mis
la police sur mes traces.

raraut. Et tu Ues cmpresse ensuite de quitter Paris?,.

pOLLAILLER, Niais!.. je renipe tranquillement ehez inoi.,.

Hanpix. Mais on a di Uy suivre? -

POULAILLER, Je n'avais donné Padresse que pour cela ., Un
des notres... Lapince, que javais fait entrer secrétement.., de
nuit.,, m’y atlendait... avec une perruque et des vélements de
dessous semblables avx wiens... Je lui fais prendre ma veste et
mon habil.., il a un peu ma tournure, la ressemblance élait
complele... sauf le visage.., -

GRiraULT. Mais il o’a pas demandé pourquoi?.,

pOULATLLER. Si fail... mais je lui ai fermd la bouche..,

crieauLt. Comment!,.

rouraitLen. En lui hrilant la cervells,

crieauet. Heinl.,

povianLer, Un maladroit, un brutal... qui nous compromel-
tait... Un homme de moins... c'est un déboursé, sans dowte. ..
mais un déhoursé bien employé .. ca me sauve,., Grace 3 mon
adresse, le visage €lait meconnaissable... Au méme instant on
frappe a la porie.., je m'enfuis par les toits... Pour comble de
bonkevr... c’était Ballagny, chevalier du gact, ¢et élourneae,
qui ctail chargé de Varpestation, . De la maison Wisine, .. of je
m'étais pefugic... je Penmtewds crier... le tiens Poulailler... il
n'existe plus.., il 8'¢st brilé la cervelle,

waneis. Clest prodigicux !

povLALLLER, Ballagny va se faire compter les dix wille livres
premiscs & qui aura délivre la société de soncélehre ennemi...
el moi, protegé par la consiatation avérée de mon suicidr, je

uis travailler de nouveau ypour na gloire sans pinl, Pou-

ailler est morl... Vive Poulailler!
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wareix, Quel grand homme ! Vive Poulailier?

Tors. Vive Poulaiiler!

POULAILLEN. Taisez-vous done, braiblards! Vous ne savez
méme pas qne, depuis huit joars, Lo petite matson que voila est
hahitée par M. de Grandpré ; vous ne prence aucune précaution ;
vous verrez que vons finirez tous par étre pendus.

naspin. Pour expier nos torts, que devons-nous faire?

rooLAILLER. Allez-vous-en, vous me génez... j'ai un rendez-
Yous galant...

GrRIPALLT. Mais il faut s'entendre...

poLLAILLER, Pas de réplique... allez m'attendre pris de la
grillc de Buc... gque diable? Ou ne peut pas dlre un instant
senl... Ah!je finirai par liceucier tout cela.., jo travaillerai
pour mon cotnpte. {Les brigads sorteat.) 1l élait temps... japers
¢ois la marquise...

SBCENE IV.
POULAILLER, MADAME DE ROCHEVAL, simplement vétue.

MADANE DE nockevaL. Ce doil dtre icil., €est lui..,

poLLatLER. Sons cos shnples babits, Madame, qui vous
soupeonnerait?, ..

MALAME DE ROCHEVAL. AVeZ-vous songé i micux servir ma
hain: 1... -

POLLAILLER. Volre haine,.. & Ja bonne heure, je vous recon-
nais... parfaitement, il y a identité...

MADAKME DE nocHEvaL. Celic Lecouvreur... elle o échappe an
piege que nous loi avions cndi,. bien plus, teut a lovrad

our ¢fle... pour la dédemmager du malhear dont elle a failli

irc la victine. Le rei a vouty quelle vint jower & Versailles,.,
on la comble de marques de sympalhie ct d'honpear,., Oui,
¢lie triomplse I... mais vous, qu'allez-vous faire ¢

povtalLLER, Bt vous, gue voulvz-vous de moi¥

MabAyE DE nocuevar. Oh! apres taot d'affronts.., aprés tant
d'efforts ingtiles...

rovraiLLik. Yoili vne réticence bien menagance !... inais tout
eela sans récompense. ., cest bien hoiméte,

MaDanE DE nocHEYAL. Qublicz-vous que vous éles dans mes
mains? .

pouLAILLER. C'esl yous qui &tes dans les micanes... n'ai-je pas
te secret de la porle secréte sur la roe Guisarde?

MADAME DE RACREVAL. Eli bien, parluzt.. Ma fortune est grande
encore.

POULAILLER, Si j¢ vonlais votre fortunc, Madame, je ne vous
demandernis pas la permission de la prendie... if est un autre
prig qui me sédoit davantage... Al vous allez hien vous
élonner sans doute, mais tel que je suis,.. hors de celte so-
ciété, comme Tantale dans son Tartare, comme un damné qui
est en vue du paradis, jo scns en moi des instinets de gentil-
homme...

MADAME DE WNCHEYAL. Achevez,.,

POULAILLER. . Javais toujours Tévé, pour m'ennoblir tow &
fait, lamnour... d'uinc lemme noble...

MADANE DE ROCHEVAL, Osez-vous hienl...

pouLAILLER. J'osc,.. Quand vous n'éticz pour moi que helle
et litrée, j’élais moins téudraire... mais depuis que le génie du
mal s'est Tévélé sous vos Lpails, je me suis reconnu cn vous
avec faluité, et ka distance qui nous séparait a paru seffacer
devanl mon amour, [Meuvenieat d¢ madame de Rocheral.) Mon Diew !
n'allez pas prewdre cela trop au sépieux; je ue parle pas d’une
passion éternelle qui s'impose et fatigue; non, j'ai meitleur
gout... ce west qu'une fanfaisie, wne fantaisic charmante...
Puis, enfin, & qui vous donneriez-vous... & mui?.,. fi donc! non
pas, mais a votre vengeance... ¢t elfe devra si bien me parer &
Y08 yeuX...

SCENE V.

Les méues, PATIRA, paraicsant sous les arbees sans e .

PATINA, chancelant el comme ivrs. OUi... OUL... Ma palrie... je Ja
revoisl..,

MADAME DE nocheval. Bt si celle vengeance aous dchiappait
encore aujoard’hui?

pouLatLLE®, N'ai-je pas mille aulres moyens... el enire aulres
un poison particulier rapporté par moi des Indes, dont I'effet
commence par fa folie et {finit par la morl... Vous hésitez 3,..
Youlez-vous que lang d'elforls waent réussi qu'a rendre Ja Le-
couvreur (us heurense et plus respectéet...

PATIRA, & mart. La Lecomsrearl... qui a dil son nom?...

MADAME 9K RoCHEVAL, Oh! & Lout prix il fant gu'elle meure!..
| P:mm. Qu'elle meure!... cllel... Est-ce nyu réve ou la réa-
ité ...

MADAME DE ROCHEY¥ AL, Mais comment parviendrez-vous jusqu'a
¢lle 2... Mun ennemie...

POULAILLER. Lt suir... elle joue Phédre... ot [, pendant la re-
présentation... je ne vous demande gu'un signal qui servira

.
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ponr elle et pour moi... De la place o vous Serez... laissez seu-

lement tomber volre dventail, elle scra morle!
PATIRA, toujurs sany dtee va. Morte! el c'est lui qui I'a dit...
MADANE DE RocHEvAL. Mais vous-méme on screz-vous done ?
poveatcLer, £'est mon secret.., el le vitre?..,
MADAME DE ROCHEVAL. Nous verrons plus tard... plus tard...
PATIRY, répétant machinalement. Plus dard... plos tard...
POULAILLER, & la marquise qui veloigne. Sotfiiez que je vons pecon-
duise.., 0% je ne demande que la main ganche senlement...
C'ust de celle-1a setlement que jaspire A devenir gentilhomme,

SCENE VL

PATIRA, seul. Qui... oui... jo V'ai bicn entendu... on veut la
{ueT... mais elle saura tou,., {péliraat.) Clost ellel... je la vois...
mais ¢e fleuve nous sépare... ce fleuve.., je le reconiis.., ¢'est
le Gange,.. il faut le traverser & la nage... Oh! j'arriverai jus-
qt'a elle... Oht ma mire.., c'est voust... Oh! pas voust... ma
mire,.. pas vous anjourd’hui... Ebe... elle va mourirt... Ah}
fes almées qui tournent autour de mei... danser.,. dansez en-
core... fais répondez.,, Esl-clle parmi vous?.,, Adricnoel...
Adrieone).. Oh! mes yeux se ferment... le sommeil... le sum-
meil.., Brahma ... saover-Ya.., sauvez-la... je suctombel.. Elle
est perducl... elle est perduel... (i tombe aceablé derriére les
athres. )

BCENE VIL

{Lo jour et venu pendast Ia scine précédeute.)

MARIANNE, peute, currant ia ciéture de droila, st entrant en regardant
du cté de Ia maison. Mou pere repose plus tranquillement ce ma-
tin... Les émations de la setne d'il y a huit jours Font briss...
il n'a pas encure quitlé sa chambre... Comme it a délendn celle
géndreuse mademoiselle Lecouveeur, si odievsement calomnice
cL pres de périrl.. Mais pourqooi m’a-i-il ordonné de ne plus
Jui reparler d’elle?.. Ah! fud aussi... M. d'Argenlal... lui aussi
est venu it son seeours.,. IV est si bont.. Mais jai bien fait de
ne pas ui reparler... avais déji ey fant de peine a defendre
contre i mon seeret!., Mon Dieo! donnez-moi le courage et
Ja résignation de vivee loin de luil.. (Eo de moment elle apergoit
d'Argental qui et enird av fond; elle pousse un ari.)

SCENE VIIl
MARIANNE, D'ARGENTAL.

MARIANNE, Vous ici... ¥ous ici... Munsieur?..

D aRGESTAL. Vous devez trouver ma prisence étrange, Made-
moiselle; maiz quand on a cv le triste eovrage d'une faute, on
ne peut Lexpicr que par toute 1a témérité du repentir... Ma-
riatne, j'ai ruing votre peve, je F'ai sacritié aox calomnies d'ua
misérable qui, en expiant le vol deat il élait coupable, m'a fait
comprendre toute I'élendue de ma faute,

maniasne. Monsieurl..

' ARGENTAL. 4'al tout écrit déjh A votre généreuse amie, made-
moiselle Lecouvreur,.. Mais vous, Madeniviselle, je ne vous de-
mande qu'une grice... Ceite fortune sur laquelle tous ¥os droils
sont constatés maintenant... obtenez de voire pare qu'il ait la
pitis de la reprendre, puisque €'est son droit, .

wanianng. Monsieur, croyez & toute mon estime, a toule ma
reconnaissance.,. Mais, je vous en prie,.. lisse2-moi... ne resiez
pas ici un instant de plus, o

D’ARGENTAL, Ma présence vous est dene bien insupportable 1.

MARIANNE. A moi%.. Non.. mais mon pére est la; s'il savait
gue vous tes ici, volre repenkir ne le désarmerait pas.

o' ARGENTAL. Je ne m’en irai pas pourtant que je n'aie ebtenu
mon pardon.

BCENE iX.
Les wiwes, ADRIENNE LECOUYREUR, qaf était au fond.

ADRLENNE. 1| n'en est qu'un moyen, mensieur d’Argental,.et
ct je vais vous le dire.

marianse, Mademoisctle Lecouvreur!,.

ADRIESNE. Chire enfant! (Ehe Tembrame.) jo vous cherchrais...
Jai peu de temps, [ faut que je retourne & Versailles... (x Me-
risane, ) Votre pére, n'est-ce pas... ne peul quilter sa chamlire. ..
on me l'a dit?...

ManasNE. Oh! nonl.. Mais il va micux cependant, et en ce
moment it repose.

spRiESKE. Retoutnez auprés de lui, et laissez-moi avee
M. d'Argental... Yous savez que j¢ me suis vouée i vous rendre
heurcuse.

wanianke, Que veut-elie faire .. Ah! j'ai confiance,

SCENE X.

IARGENTAL, ADRIENNE LECOUVREUR,

ADRIESNE, a part, Ici, prés de mwon pére... Oh! mon cent.,,
contiens cetle émotion qui semble préde & te briser.
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D'ARGENTAL, (Généreuse amic, vous me cherchics... je le com-
prends... Une lettre de moi vous a déja informée d’une terrible
déconverte et du but de ma visite chez M. de Grandpré... mais
€e que vous ne pouvez savoir, Adrienne, cest Tétrange et
doace influence qu'exerce sur moi celle jeune fikte...

ADRIENSE, Que diles-vous?

p’ARGERTAL. Ah! ce penchant n'enléve rien & tont le dévoue-
ment, @ toute la puissanee de Famour que jai pour vous,
Adrienne.., Mais, vous le dirai-jel.. par une inconcevable -
sion, il me semblait retrouver en elle vos traits... volre voix. .,
¢'élait encore vous gue jaimais quand jClais atliré aupres de
celte enfant.

abrirSKE. Bh bicn ! aimcz-moi en clle... et bienisy, croyez-
moi, toute celle passinn que Yous In’avez vouée, se trauspors
tera & la jeune fille guien est plus digne.

D'ARGENTAL. Adrienne!.,

, AorikaNe. Vous voulez obtenir & tout prix de M, de Grandpré
un pardon... lui faire accepter Pexpiation que vouns lui offrez..,
¢h bien'.. ces excusrs, cette restibution, e baron de Grandpré
les refuserait d’up ¢tranger... il les acceplera d’un gendre...
d'un Gls...

p'ancenTaL. Impossible!., et d'ailleurs cette jeune fille..,

Apriexsi. Cetle jevue fille vous aime.,. d’Argental, i} faut que
vous soyez Pépoux de Marianne de Grandpré.

' ARGENTAL. Mui, vous guilier, vous abandonner!,.

ApriennE, Mais au liev de nouy séparer, ¢8 MAriage consacre
pour vous auprés de moi... le tilre de frere que vous avancait
mon ceur, ., [PArgental, je suis ja fille da baron de Grandpeé,
je suis la sceur de Vépouse que je vous donne, '

D'ARGENTAL, Yous, Adrienne!..

apmesng. Et maintenaat comprenez, d'Argental, que ce n'est
pag sculement pour vous délivrer enfin du remords d'vne for-
tune mal acquise, pour voir cette feune fille arrachée an mal-
heur, & lisclement, ce vicillard échapper & la misére, que je
vous demande ua emploi si digne ot de votre aom et de votre
main... Non! ¢'est pour moi, pour moi que vous dites aimer..,
pour moi qui suis encore la plus matheureuse... D Argental,
soyer fe bon génie qui we rendra ma famille ; ouvrez-mol le
foyer quand vous serez venu yous y asseoir. La colére de
mon pére a'est pas de celles qu'un jour cfface; 1l faut les
conslantes pritres, la longoe et picuse Jutte de deox enfants
pour obtenir ia grace de la paovre pécheresse. D'Argental, par
pitié, dévouez-vons & celle sainte tAche, et qu'en(in, brisée par
les orages du monde, je puissc aller nr'abriter en paix queljuesz
instants el mourir aux lieux od je suis née, entourée des souve-
nirs de mon enfance et des consolalions de la famille.

D'ARGENTAL. Adrienne, gue mo demandez-vous$

ADRIESNE. Notre bonheur & tous, et peul-dtre une main au-
fuste el toute-puissante vous ent fera én devoir... D'Argental,
le roi hui-méme signera & votre contrat, sl je le lui demande, et
wavra-t-il pas quelque pouvoir sur vous? .

D ARGENTAL, nvee tendresse. Moins que vous, Adrienne.

SCENE XIL
D'ARGENTAL, ADRIENNE LECOUVREUR, PATIRA, qui depuis

quelgues {mstants & reparu chancelznt comme un hotme ivre.

PATIRA, avec une sorte de dilire. Ma mallresse ! ma maliresse |

o ancenTAL. Quelle est cetie voix ?

apmiENNE, Palira! Quas-tu doue, mon pauvre ami ?

paTina. Maltresse |.. Oh! vous étes perdue t... Ou veut vous
tuer!.,

apntexsk, Qui donc?

D ARGENTAL. (Jue veux-tu dire ?

PATIRA. J€ Ne sais pas... je ne sais pas... Oh! matheur, mal-
heur sur moi l.. Cette nruit... ce matin... dans le bois, la téte
enivrée de cet opium indien, oit je cherche l'oubli de toutes
mes souflrances, j"ai enlendu vaguement, comme dans un réve,
un épouvantable comiplot!... On veot vous tuer, vous dis-je!

APRIESNE. Tu a3 révé en effet.

B'ARGENTAL, NON, NOM... ¢'est la méme main sans doute quia
fail agir Zerbine, qui a suscité condre vous une foule furieuse...
Achive,

pamina, Hélas! dans Vétat oa j'étaiz je n'ai rien vo... mais
j'ai entendn... lls étaient deux, et 'un a demandé a Paotre sa
récompense... L'antre a répondu : Plus fard, plus tard... Ces
sons restent gravés 1a, et si la méme voix relentissait & mon
oreille...

ADRIEKNE. Aiusi, tu ne peux rien dire?..

p’AnGENTAL, Je ‘crois deviner, moil... et la femme que jai
abandonnéc. ..

ADRIENNE, Penses-tu que ce puisse Mre madame de Ro-
cheval?

paTiRs'Une grande dame.,. c'est impossible!

D'ARGENTAL. Et pourquoi donc?
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pamina, Parce qu'clle dait avee ..

D'ARGENTAL. Avec qui done?

papirs, Ca ne pourrait pas ¢tre une granide dame.

ADRIENNE. OW! je ne puis croire. .

D'ARGENTAL. Mais... cependant...

ADMENKE. Mais wous voyez bien qu’i] sc sentient & peine... 1
ne peut vous répondre en cc moment... Viens avee moi, pauveg
enfant.., Au Tevoir, d’Argental,.. el si une vengrance mortelle
duit me frapper, songez av dernier veen d'Adrienne... Adieu!
adicu !

SCENE XIIL.
D'ARGENTAL, pois MARIANNE,

DARGENTAL. Oh'a tout prix il faot que je I'arrache an péril
qui la menace... Mon parti est pris maintenant...

MARIANNE, nerivaot, Ah 1 fuyez, fuyez! de grice, Monsieur, mon
pere s'est Téveillé,,, jai voulu prononcer voire nom, j'ai parlé
de volre repentir... Mon pire... oh | j'en dtais bien sire ... il
s'estlevé... Etilest 121 s'est-il écrie... Bt il a 08¢ vonir!.. ah!
j¢ veux moi-méme... Oh! je n'ose répéter ce qu'il a dit... Par-
tez!.. de grice, partez!..

p'arceNTAL. Non, je l'attends.

wariaNNg. Oh! 4e vous en supplie !.. Tencz, i'cotendez-vous,
il vient... Oh ! ne restez pas un moment de plus. (M. de Grandpré
parait,) Trop tard!

SCENE XIIL

D'ARGENTAL, MARIANNE, M. DE GRANDPRE.

M. DE GRANDPRE, deut pistolels & In main. Yous avez donc pensé,
Monsieur, que ce n'était pas assez de m'aveir cnlevé ma for«
tune... mon honneur... Yous avez 0s¢ me braver vous-méme..,
Fespére au moins que ¢'esl pour vous souvenir, la premicre
fois de volre vie peul-&ire, que vous étes gentilhomme ?

D'ANGENTAL. Yoyons, Monsieur, qui s’en souviendra le mieux.

M. oK GRANDPRE. Eh bien donc... a Finstant méme,

manianne, Mon perel..

D ARGENTAL, Oui, a 'instant, vous avez raison.,. un homme a
été trompé par un fripon... It vous dit lovalement : Jai eu tort...
Non pas... il faul se batire... Ce tort, je le publierai haule-
ment... je témoignerai contre ma propre cause.., Noa pas... il
faut du sang !.. Reprenez, vous dis-jv, t¢ que vous avez injus-
tement payeé dewx [vis... Noo pas, ¢'est votre vie qu'il me faut,
Yoila ce gue javais dit, moi, et voila ¢e que vous dites... Le-
quel de nows deux est le mieux gentilhomme ?

M. DE GRaYDPRE. Monsieur, ce langage...

p'ancentat. Est celui d'un malhonndle homme, peut-dlre. .,

M. pE GranppRE. Non... il est énergique et loyal.., Je recon-
nais aussi promptement mes torts que je m'en rends coupable,
ct ¢'est 4 moi maintenant de vous offrit une réparation.

D ARGENTAL, Je Ja veux éclalante et douce... je vous demande
la main de mademoiselle Marianne de Grandpré.

"mARANKNE, Grand Dieu!

D'ARGENTAL. Si jo devenais votre fils, Monsieur, ne serait-ce
pas le moyen de n'avoir plus & compter ensemble ?

M. DE GRANDPRE. Je serais tout porté A accepter une alliance
offerte avee tant de délicatesse, si Marianne ne me démentail
pas touiefois.

MARIANKE. Je ne vons ai jamais démenti, mon pére...

M. DE GRANDPRE, Mais... c'est par inférét pour vous-méme
que je ne puis aceepter... Marianne, laisse-nous un instant..,

WARIAKNE, Oh! ma helle espérance ..

SCENE X1V.
D’ARGENTAL, M, DE GRANPRE.

M. DE cRaNDPRE, Franchise pour franchise .. Je ne chercherai
pas un moment de plus & vous tromper... jo ne puis unir mon
noim aa ¥otre... car ce nom donl vous voulez ambitionner V’al-
liance, deux déshonueurs le fléirissent.

p'ancental. Que signife?

M. DE GRANDPRE. Jarrive an fait... Une premicre faote, un
premier amour qui a précédé mon mariage, a donng le jour A
un fils.., les torts que Juvais cus envers la miére, abandonnde
])ar moi, ont été crucllement venaes par cet enfant, qui, dés
"enfance, élait resté éloigné de moi, et que d'abominables dis-
positions m'avaient fait envoyer aux Indes.

D'ARGENTAL, Aux Indes... Quel élrange rapport...

¥. DE GAANDPRE. Ce 1mest pas tout... la femme qui ['éleva en
Bretagne... Gervaise, marchande de fleurs sor le pont Neuf..,

D'ARGESTAL, Gervaise...

M. DE GRANDPOE. M2 appris qu'il élait & Paris el qu’il &'y fai-
sait remarquer par son luxe, qui ne peut &re que le feait de
Ses vices... jc u'ose ajouler dc ses crimes... Yous voyea bicn,

monsieur d’Argental, que vous devez rester étranger 4 une fa-
mille sur laquelle peuvent rejaillir de telles souillures,

D ARGENTAL. Monsicur de Grandpré... je puis... je dois vous
dire que celui dont vous parlez n'a pas trompé vos tristes pré-
visions... Gervaise a déposé par-devant le greffier da parle-
ment... lideatité a été conslatéc... Penfant dont vous parlez
est devenu...

M. DE GRaNDPaE. Achevez!,,

p'ancenTat. Un bandit dont Te nom est dans toutes les bou-
ches, el que la mienne ne peut se résondre A pronuncer.

w. be cRaxopae. Oh! pas un mot de plus, Monsieur; vous
voulez donc que, conlre {ant d'infamie, i1 ne me reste plu
d'aulres ressources que la wort?.,

p'arGENTAL. Non, Monsieur; car le 1égitime objet de vos ter-
Teurs vous a prevenu ; it s'est fait justice.

M. DE GRAKDPRE. (Jue dites-vous ¥,

p'ARGEXTAL. Le pariement informue sur un suicide...

M. DE GrANDPRE, Mon Dicu! quelle horrible joie!.. Mais ce
n’est pas tout ce que Jaurais i vous dire, Auwjourd’hui, je n'au-
rais pas la force d'un sccond aveu... qu'il me sullise d’ajouter
nu'une destinée impitoyable me fait un devoir de guitler la

rance avee ma fille,.. 1a France ob d’avlres chagrins me sont
réser;és encore !., Congentirez-vous 3 nous suivre, i vous expa-
trier?..

D' aBGENTAL, Celle condition que vous meltez & mon bonheur,
J'allais vous la demander comme une faveur nouvelle. .,

M. o€ Geanppré. Commment..,

b*ARGERTAL, Des dangers mysléricux, mais réels, menace-
raicnt ici moins encore ma vie que celle de 1a femme qui con-
sentirait & s’onir a moi... j'étais aussi résolu & partir, et une
amie,.. que Yous appréciercz, que yous aimerez comme moi...
nous suivra, je L'espére... Eh bien | monsieur de Grandpré,
daignerez-vous mainlenant m'accorder la waio de votre fille 9,.

M. vE sranpent. Tanl de gendrosilé, d'abnégation...

SCENE XV,
Les mitues, MARIANNE.

maRiAnNE, Ah! mon Dien! mon pére... un carrosse du roi
s'arréte & nolre porte... une Jettre pour vaus,

M. bE ceaNoPRE. Yoyons, ma fille... Le roi qui s'excuse de ne
pas avoir fait droit encore & ma demande, qui m'invite 4 me
rendre 3 Yersaillcs, ob il m'a fait préparer un appartement...

v’ARcENTAL. Encore la main de cetic amic mysicrieusc qui se
révélera & votre reconnaissance.

msnianne. Oh ! mon pére, c'est pour nous uvn jour de bon-
heur!.. " '

M. DE GrawpprE. Partons, ma fille.., cetle bonnc nouvelle,
cette justice qui m'est rendue... ont fait renaitre mes forees ct
mon courage.

MANIABNE, Mais est-ce que vous aver répondu 4 M. d'Argental?

M. pE GRANDPRE. C'est vrai... ti paraissais Uintéresser a la
demande de M, d’Argental.

WARIARNE. Mon pérel..

M. DE GRANDPRE. Ce que c'est que d'avoir bon eeor !,

p'arcenTAL. Ah| Monsicur, par grice, que je sois de voire fa-
mille... 5i j'en suis digne, .

w. pE Gaaxprak. Eh bien! Marianne, ma réponse.,,

uMarianse. Yotre réponse, mon pere ?...

M. DE GRaNDPRZ, Tu ne la sauras qu'i Versailles.

SIXIEME TABLEAU.

Le théitre représente la scéne de 1a cour A Versailles : de chaque
chié de la scéne, sur le premier plan, petiles loges et banquetles
sur lesquelles viennenl s°asseoir les seigneors et dames. — Dbux
gardes francaises de chaque cbté de la acéne.

—

SCENE PREMIERE.

M, DE BALLAGNY, entrant en donnant Je bras & MADAME DE
ROCHEYAL.

BALLAGNY, Le roi ne peut tarder i rentrer dans la salle, chere
consine; il faut reprendre nos places sur la scéne ™. Ak ¢l
dites-moi, marquise, vons me plaisantez lou{ours Sur mMon peu
de clairvoyance, failes-moi compliment, Poulailler est mort,

MADAME DE ROCREVAL, Jent suis sare... les admirables combi-
naisons que j'avais combinées n'avaicot pas eu le temps de
produire leur effet. Maintenant, 8'il se commet dans Paris le

* MM. les directeurs des scénes de provinee qni voudroni in-
tercaler dans lo lableau un pas ajouteront 1 cetle phrase a Balagny :
Et M. quine veul rien voir aprés la Lecouvreur a ordonné que la
charmaute Sallé dansdt dams enir'acte.
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moindre vol... je veux étre pendue., (0w eotend sonner,) Le iroi-
sieme acle qui commence... (Ballagay cherche sx lunatte.) Quavez-
vous donc?., vous chercher quelque chose .,

paLLacyY. Oui, ma lunette... qui était atlachée & ce cor-
don... je retrouve bien le cordon.., mais la lunette, qui était
enrichic de diamants...

MAmaME DE_nocnsvaL. Disparve?

BaLLAGhY. Egarée, sans doute,

MADANE DE MOCBEVAL. Dans quelgue poche malinientionnée.

BALLAGSY, Clest étonmant, Poulailler est mort... tant d'audace
m'élonne *.

PATIRA, p L avec des pl On m'a forcé de porter ces
plateaux... jai peur devant tout le monde... si j'étais reconnu..
(11 circule aver les plateaus parml Jes aeigneurs et les duines, et 'arvite de-
vaut mademe de Roeheral.)

MADAME DE ROCHEYAL, repoussant le platens du geste. Plus tard,
plus tard!..

PATIRA, b part. Celle v0ix... c’esl Ja femme du bois de Salory...
(i Yaisse lomber e piatesu.)

LE REcIsSEUR, Bh bien! que fais-tu donc, maladroit ?..

raTira. Ahl Jai peur... ‘

L& AEGIssEvR. Le soulfleur vient de se trouver indisposé, il
n'y a personne pour le remplacer... preads evite brochure...
mets-1oi 1a.,. {1l 1«i moutrw le trov du souffleur. }

paTiRa. Dans ce irou... ohi! ¢'est un moyen de me cacher...
{11 se pricipite dans le trou du souffleur; on frappe Jes trois eoups. )

BaLLAGNY, Yoici le troisitme acte... chére cousine... deou-
tons... il y a une helle seane pour la Lecouyreur,.. (Mouvement de
madsme de Rocheral.) Ah? joubliais que vous ne l'ainez pas. {pes
Bgarants déguisés en gardes grees eutrent suc I seéne. Parmi eux sl Pou-
liller affublé d’une grande barbe ek le coslume analogye. )

MADAME DE ROCHEVAL. Poulailler... il est 1al.. que je lnisce
tomber cet éventail et il agira... mais lui Jaisser méme conce-
voir une espérance parcille...

PATIRA, dacs ton trou. Elle va entrer en seéne pres de son en-
nemie... si quelque piége la menagait... s du moins je pouvais
Ya prévenir.

ADRIENNE, enirant.
O toi qut vois la bonte on je suis Jescendue,
Implacable ¥énus, suis-je asser confopdue!
Tu ne saurais plus loin pousser & croautd :
Teon triomphe est parfait, lons tes trails ont ports,
Cruelle ! si tu veux une gloire nouvelle,
Atlaqne un ennemi qui te seit plus reballe,
Hippolyte te fuil, et, hravant ton courrous,
Jamais a tes aunlels n'a Acehi le genon;
Ton nom semble offenser ses superbes orctlles.
Déesse, venge-toi; hos envses sont parcilles.
Qu’il aime... Mais déja o reviens sur tes pas,
(Enone! on me ditesis, on ne U'écoule pas!

(La Jouvenot eatre en costume de sonfidente.)

PATIRA, duss le trou, Elle cesse de parler, si je pouvais i mon
tour,..

LA JOUVENOT.

Il favt d'un vain amour étouffer la pensée,
Madame, rappeler volra verlu passée :
Le roi, quon a ern mort, va paraltre  vos yeurx;
Thésée cst arrivé, Thésée est en ces lignx.
Le peaple pour le voir court et ge pricipite.
¢ sortais par votre ordre et cherchais Hippolyte,
Lorsque jusques au ciel mille cris ¢lancés...

{Pendant ces vers: }

PATIRA, relevant lu tde et parlant bes & Adrienne. Maitresse,,. la
femme du bois de Satory... est 1a, en rose... & ganche.

ADRIENNE, & mi-vois. Grand Diea 1..

PATIRA, J'en sois sdr.

LA JOUVENOT, bas & Adrienne, Parle donc, c'est } toi,..

ADRIENNE, préoccupée.
Mon époux est vivant, (Bnone, c'est assez;
Je verrai le témoin de ma femme adultire
Observer de quel front J'ose aborder son pire.

LA JOUVENOT, bas & Adrienpe. Mais tu Ucmbrovilles...

ADRIENNE.
Laissera-t-il trahir et son pere et son roi?
Pourra-t-il contenir I’harrear qu'il a pour moi ¥
I se lairait en waio; je sais mes perfidies,
(Enone .. .

(4 part.) Ob! quelle inspiration ! (Ele vapproche de mademe de
Rocheral et lui dit les vers suivanls en I'spostrophant du Tegard.)

* Tei intercaler le ballet ¢'il ¥ a Ticu.

Et nc suis point de res (cmmes hardies
Qui, godiant dans le crime une tranquille paix
Ont su se faire un front (ui ne rougit jamais !
(applmdissemenls.)

BALLAGNY, plus forl que tous les avtees. Bravo |.. c'est magnifiyue. ..

MADANE DE ROCHEVAL, & part. Oh! ele pavera de sa vie ectto
insolence, (Flle laisse womber son éventail; Poulsiller fait o momémum.)
Il m'a vue)

ADRIENNE, essuyant de comtiouer.
Je connais mes fureurs, jo les rappelle toules...

(Paric) AR! cette brusque révélation... cette colére... je suc-
combe..,

ta Jouvenor, Elle chancellet ses forces 'abandonneni?..

LE REGISSEUR, necourant. Du secours l.. du secours!,. un verre
d'eau 1.,

PCULAILLER, qui est sorti de sceoe o qui revieol un verre & la main, Un
verre dcau... e voici... {0g porte la verre aux levres 4" Adrienne. )

MADAME DE ROCHEVAL, ls regardwnt boiew. Ce 30ir, C'était son der-
nier triomphe!... . :

SEPTIEME TABLEAU.

Apparlement de Versailles richement menblé; sur une tahle, ee
qu'ik faut pour écrire, sur un avtre plateaun, verre d'eav, porle
au fond ; une senle porte & ganche, deux b droite,

SCENE PREMIERE.

D'ARGENTAL, seal, wusis. Onze heures... le spectacle de la
cour est termuing, et le bal a commencd.., Tout est préparc i la
chapelle... Le rui lui-nidme, tovjours grdee A Adrienas, a
annoncé & M. de Grandpré qu'il signerait lacte de mariaze...
Jai demandé au pere de Marianne de se trouver ici une demi-
heure avant la cerémonie... j'ai une derniire grace a oblenir
de lui et il ne peat me la refuscr... (S'epprochant de La croisée.} [

rand mouvement dans les cours; des invités av bal, sans
oute... Adrienne, en ce moment, doit etre libre; allons la pré-
venir de mon dessein. (1 sort par le fond.}

SCENE II,
MADAME DE ROCHEVAL, LE CHEVALIER DE BALLAGNY.

s esivent pec la porte de droite du devsieme plan,

LE CREVALIBR, C'ost pour respirer le frais sans doute, belle
cousine... que vous avez bien voulu prendre mon bras et me
faire entrer ici par la rorte que few mon cousin de Rocheval
avait pratiquée pour aller plus facilement de son appartement
i celui des premiers sujets... {a part.) Des premiers sujets
femmcs... (mast.) Tenez, ce doit &lre la porte de 'appariement de
Lecouvrent. (Montrant la porle du méme cbté que celle oi ils sont entrés.)
Ah1 tiens, je vous en parle tonjours, et j'oubliais que vous ne
I"atmez pas.

UADAME DE BOCHEVAL, & part. Cest de ce cdlé que Poulailler
m'a dit dans son billel de l'attendre.

LE CHEVALIRR, jetant son mantean sur un fauteuil. Je croyais que
vous voulicz descendre an pare,., il fail &louffant. ’

WABANE DE RocHEVAL. Il ne favt pourtant pas encore vons
plaindre de la chaleyr... car ie roi & décidé qu'a minuit la féte
se changerait en bal masqué... Des domines onl 618 comman-
dés, et yattends le mien... j'ai ordonné qu'on me l'apporlat
ici... car j'uvais & vous parler en particulier.., une révélation
importante...

LE CHEVALIER. A Wi, cousine?,.

MADAME DE RoCHEVAL. Poulailler n'est pas mort.

L€ cuEvaLiEs. Hein? il oserait vivre!

HADAME DE ROCREVAL. Je guis vous en répondre...

LE CAEVALIER. Lui-méme

MADAME DE ROCREVAL. Lui-méme.

Le cREYALIER. (st impossible... comment savez-vous?..

MaDAME DE ROCHEVAL. Un ancien domestique du faux baron
Pétrecei.,. .

LE CREVALIER, avec colére. S'il étail vrai... Ohl je naurais pas
un moment de repos que je ne Veusse repris,..

MADAME DE RocHEvaAL, 1] Yous échapperait encore.

Lt cHEVALIER. Pour ¢ela, je l'en géﬁe bien. Poulailler est
condamné, silét pris, sitdl reconnu, sitdt roué, vite en posle et
place de Gréve, .

MADAME DE ROCHEVAL, & pact, A merveille!l... Ainsi il ne par-
lera pas... le coup est porté... je¢ puis briscr en toute sdretd
Pinstroment.

LE CHEVALIER, Mais comment retrouver ses traces ¥,

MADAME DE RocBEvAL. Il sa venir ici tout 4 I'heure. ..

LE curvALiER, Tout dVheure?... quel bonheae!. . veici juste-
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mend les agents qui devaient venir me rendee comple de Ia
jOI.II‘Il)t:.C. (I’lnissc]ll au fund un sergeul du guel, des agents; Ballagny va leur
parler,

MADANE DE RocHtvaL. Et voici mon domine et mon masque
gu'on m'appurie... {Poulailler, en coslume de vills, présente son musque
ot 1on domioe & la marquise.} .- -

MADAME DE BOCNMEVAL, le reconndissanl, Yous!

LE CHEVALIER, au fond. Qu'y a-t-il?

MADAME DE ROCHEYAL, dominés par be regard de Poulailler. Ricn,..
rien...

POULAILLER. Je vous ai vengée,,. il (aut me sauver...

MADAME DE ROCBEVAL, imerdite. Mais comment faire?

POULAILLER, & part. $i elle cvoit n’avoir plus besoin de moi, i’e
suis perdu. {g@eut.} Je voulais me rélugicr dans Ju chapelle, elle
¢st occupée pour le mariage de d’Argental.

MADAME DE ROUBEVAL. Le mariage de d’Argenlal ¥

rouLaiLLkg. Oui... avec mademoiselle de Erandpré...

MADAME DE RUCHEVAL. Avec mademoisclle de Girandpré? Vous
en étes sur?... ,

povLalLER, On [ail les préparatils par ordre du roi.

MADAME DE ROCHEVAL, & part. It faut gqu'il vive.. (mam) Af-
tendez, je vais élgigner le chevalicr.., yous poyvez vous lier &
moi,., {Alaut au chesatier.) Mon cousin, uva mod qui vient de
m'étre remis avec mon domino et men masque, mapprend
gue Poulailler ne viendra pas ici. '

LE cuevaLiee. Esl-ce qu'il nous échapperait?

MADAME DE HOCHEVAL, Nom,.. mais plus lard,.. je vous reverrai
dans le bal... vous aurez d'autres nouvelles,

povLAILLER, Comime ils parlent bas...

VLE CHEVALIER, & s agents. La pariie cst remise,.. je vous don-
nerai d’avires ingtroctions. Altez m’altendre dans la cour sous
ces fendlres ; je vous y rejoindrat plus lard, vous me reconnailrez
i mon manteait. (4 n comtesse.) Cousine, au revoir. (1 cort par I
porte de ganche, leissant wa sar 1 funtevil.) 3¢ renlre un mo-
ment av bal,

S8CENE II.
MADAME DE ROCHEVAL, POULAILLER.

MADANE DE BuCHEVal. Nl ne faut pas que d’Argental soit 'é-
i nx d'une aatre femme.

rouLaLek. AR diable! mais le_plus simple serait de s'en
prendre i tui.

MALAME DE RGCHEVAL, Non pas & lui... & Marianue de Grand-
pré .. et puisque velre poison est sdr...

PoULAILLER. Mais il faut une main pour %en servir, et la
mienne est trop compromise.

MADAME DR ROCHEVAL, N'aver-vous pas d'adroits complices?...

POULAILLER. Au fait, pour un crime de plus ou de moins
4 mon compte dans ce monde ou dans {'autre, ec n'est pas ia
peine de nous disputer... je fais largement les choses, mei.
§ai dans ma bande un nommé Harpin... c’esl Io premier
homme du monde pour les empoisonnements & domicile. .. miais
vous comprendrez, Madame, que §'ate bdte d’élourdir mes re-
mords.., Quand vous reverrai-je?...

MADAME DE RocHevaL. Celte nuit, a deux beures, {rouvez-
¥ous & la petite porte de mon apparlement du boulevard &
Yersuilles. :

POULAILLER. $'¥ serai.

WADAME' DE ROCHEYAL, b part. Le chevalier aussi y sera,.. (Haw.)
Mais, j'y pense... comment allez-vous sortir d'ici .. votre cos-
tume est signalé...

PoLLAILLER, Yotre consin, regrellant que je w'zie plus rien a
1ui prendre, a eu Ja précavlion de me laisser son manteas qui
sert de ralliement 4 ses geps... On west pas plus prévenant
que ce garcon-la L., (1l preod le manteau et ven cnveioppe.}

MADANE DE MOCHEVAL. On vient... d deux heures... {EVe reutre

par la porte de droite da premier plan; Poulailier sort par la gauohe.)

SCENE Iil.
M. DE GRANDPRE, D'ARGENTAL.

N. DE GRANDPRE, eotrant par [e fond. M. d’Argentat wm'a fait de-
mander ici un cnlretien.... Le voici... {(D'Argenisl enlre par fs porte
i gauehe,) .

p'aRGeSTAL. Pendant que ma mére pare votre file pour la cé-
rémonie, yui vorlu vous parler seul ici prés de la chapelle.

M. BE GRANDPRE. Je vous écaute, Monsicnr,

b'aRGENTAL, Votre famille n'est pas compléte encore, M. de
Grandpré... ilmanque & ce foyer, ol tous trois nous allons nous
frouver réunjs, une pauyre exilee!.,

M. DE GRaxpPRE. Ah! jo cowprends... et vous savez quone
fillc indigue.., Oh) nonl,. jamais!.. jamais!...

D’ARGENTAL. M, de Grandpré...

M. DE GRAKDERE. A son deshionneur.., & sa vie covpable, il n'y

& gu'unc excuse... c'esl qu'elic a goiilé le nom gu'clie profa- |

fiatl... €¢ Now, je ne ke lui rendrail pas...

LES RODEURS DU PONT NEUT,

D' ARGENTAL. Mais n'a-l-lle pas assez expid... N'y a-b-il pas
des exeuses i cclle faote #.. Et qui o meéme forcéc A celto
fuile, & cet isclement... qui Pa perdue?.. volre vrdre... volre
ordre seul...

M. bE GRANDPRE. Mon ordre... Poutquoi s'cst-cile refusée &
une allianee honorable ?..

v ancenTaL. Une alliance honerable... Savez-vous qui s'était
présenté au chiteaw de Grandpré pour réclamer la promesse
faile par vous & la famille de Tréville?.,

M. DE GRANDPaE, Lt qui done? -

D'ARGENTAL. C'était un homme qui, & deux litres, devait légi-
timer Phorreur invineible qu'il ingpirait & Adricnne.,. Cétait
le mewurtrier du jeune de Tréville, celui qui, aux Indes, s'élail
empare de ses litres.,. c'étail.,.

M. DE GRANDPRE. Achevez ).,

p'ARGENTAL. Poulailler!.. c'était votre fils!S.

¥. DE ¢raNDPRE. Oh! mon Diea! mon Dicu! me puaissez-
Yous & cruellement ..

p'ARGENTAL. Et, mainienant que le souvenir de celte erreur
si fatale vous dispose a I'indulgenee,.. gu'une infortunée puisse
enfin implorer son pardon 3 vos picds... que la jeune s@ur qui
Paime déji puisse lui ouvrir ses bras,., (Mouvement de Grandpré.)
Oh? rassarez-vous... Marianne ignore dec qui eble cst swur!.,
Addricone n'oscra pas mdme pénetrer dans cctte chapelle, Ren-
trée chez clle aprés la represenlation, elle attend votre arrit
avee une élrange agitalion qui a le caraclere d’une soullrance )
Ot ! que cet areet lui soit propice, M. de Grandpré.

M. DE GRAKDPRE, Adriennel.. mais nom... pon... javais juré
de ne jamais kui pardonner sa honte... Ah! qui me conscillera...
qui me guiderat.. L

I ARGENTAL, Qui.., celte jeune fille qui approche, et qui, ainsi
vitoe de sa couronne, scmble descendre du cicel comme un
avge de Méeonciliation. ..

M. DE GRANDPRE. Marianne!..

SCENE IV, _
M:\HIANNE, en codtame de mariéc, D'AHGENTAL, M. DE GRAND-
PRE, PERSONNAGES MNLETS, TEMOINS et INVITLS,

MARIANNE. Bénissez-moi... men pere, .. avant que vous me con-
duisicz & l'autel,

s. pE GrasvenkE. Oh! sois heureuse...
rense, tot,.. du moins.

p'ARGENTAL. Venez... venez dans son lecmple... Diew vous
inspirera.

M. DE GRANDPRE. Non... non... Précidez-moi 4 la chapelle..,
ie vous y repins bicntdt... mais j'ai besoin de e recueillir un
inslant... Allez, allez,

D'ARGENTAL. Yenez, venez, Marianne... Oh! maintenant, j'es-
pére, je puis répondre de votre bonheur,

SCENE V.

M. DE GRANDPRE, seu1, pois POULAILLER,

M. DE GRaNDPRE. Ol! je m'élais pourlant juré de nc jamais
lui pardonner... wais j'ai tant souffert de ma rigueur... Scul,
la unit, je Uai tant appelée de mes cris, de mes larmes, de mon
désespeir... Qu'elle vienne... que je la revoic... que je Fem-
brasse... je veux dtre heureux. Dien m'a pris en pilié puisqu'il
a déja alfranchi ma vie de ce spectre terrible qui la menagait
$aN5 c¢sa0, (Apercensat Poutailler.) (Juel st cet homme?

pouLAlLLER, Harpin a mes ordres,.. )l a pu s'esquiver... mais
moi i n'ai pu sortie de la grande grille... il (audrait chercher
une aulre issve.

M. DE GRANDPRE. J¢ e 1ne trompe pas, cetle taitle, ces traits..,
Mais non't.. nenl.. c'est impossible. .. ce ne peut pas élre lui,

rocratek, Que veut dire ce vieillard ...

M. bE GRANDPRE. Nonl... tu w'es pas e démon qui s'altache
4 ma viel..,Non!. ., celte justice nue tu t'es faile u'élait pas unc
trabison cucore,., Celte tombe ol tu es descendu ne e rejeite
peint parmi ces vivanis dont tu es V'horreur.

rortmrLER, Cette voix ne sn'est pas inconnue... monsieur de
Grandpré!... Ah! ic comprends... vous m’avez devind, et ma si-
relé exice... {1 met 2 main sur sou poignaed

M. DE GRamppak. Que tu me tues?... Oh! nonl... non!l.. tu
ne e lueras (us...

POULAILLER. Yous croyez?, .,

M. DE GhanppRE. Tu ne me tueras padl... parce que i un
dernmier devoir... et que je passerais sur ton corps pear Uac-
camplir.., Ce devoir, ¢'est de courir a fa chapelle... e'est de dive
i Marianne de Grandpré... renonce & la main d'un bonnéte
livmme, renonce 4 Uhonnewr, renonce & la vie. . car lu cs la
scepr d'on menstre..,

POULAILLER. Marianne de Grandpré...

M, pE Graspenk, Gest de moi que tu es né... comme elle,..
tu dois bien le deviner paisque tu atlais me teerl.,,

ma fille... sois lcu-
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POULAILLER, Yous... mon pive.., {4 par.) Mais alors... Adricnne
comme Marianne...

M. DE GRaNpenf. Tu wéchapperas pas au chitiment, misé-
sérable! fe cours... (il de rloches.) Trap lard! mon Dica! lrep
tard ! misérable, ce west pas wous seulement gque tu as desho-
nords .. Finfamie estsur deux familles... jo ne puis plus que e
frapper... mais, sois tranguille, je wai pas le.droit de e sur-
vivre, souillé de ta honte et taché de ton saug.

POULAILLER, (Jue signific?...

M. DE GRANDPRE, lui montraal des pistolets. Crela signific que Dicu
4 permis que ces armes lidéles ne ovaient pas encore quitid...
Tu veis qu'il ¥ en a deux, et toi une fois puni, ce scra mon
tour,

PoULAILLER. Mais yous allez done m'assassiner?...

M. DE GRANDPRE. Oh! 6i Lu aimes inieux te défendre, prenids. .

POULAYLLER, avec borreur. MOi,.. moi... oh! non...

M. DE GRAXDPRE, All ty comprendssque 1ous somims con-
damnis tous deux sans pitié, sans appel, sans surdis... loi pour
avoir vécu, moi pour Vavoir lait vivre ...

rovLaLLER, Oh! ¢'est horriblel...

M. DE GRANDPRE, A genoux, misérable!,.. a genouxl...

pouLalLER. Moi?..

M. DE GRANDPRE. A genoul, le dis-jel.. Oh! ce w'est pas de-
vanl moi que tu as A te proslerner... c'est devant Pico & qui
tu appartiens déjal., A genouxl.. i genouxl,, (Poulailler sage-

ile lent t el hinalem=nt, — M. de Geandpré arme le p}slolet.) tt,
maintenant, recommande-lui ton dnie. (it sjuste Poulniller; en e
moment relentit c8 mot : le roil)

SCENE VI
Les uiues, PATIRA, HARPIN, MADAME DE ROCHEVAL.

(Eu ce t une que de ¢h 1 lie st fait enlcadre; oa ouvre
la poric du fund & Lou voit un cortége de seigneurs el de dames se diris

ger vers la chopelle.)

eaTira. Monkieur le comte, le roi se rend & la chapelle pour
la signalure de I'acle de mariage...

M. DE GRANDPRE, i part. Grand Dicu! le voi... a lui scul la jus-
tice!,. pas de sang devant luit

HARPIN, eolté par la geuehe, s'spprochap! de Poulaiilec ek & mi-voiz.
Clest [ait.

POULAILLER, méme jeu. Quoi!

HARPIX, & mi-veixz. La mariée comme la comidicnne,.. elles ont
leur afluire. .

POULAILLER, conterné, & mi-roir. Mes deax seurs |,

M. DE GRANDPRE, bésitent a sortir. Te laisser vivre! et ma ven-
geance..,

rouLalLLen. Partez, monsieut le ¢omie, je vous promets
qu'elle sera compléle.., Parlez tranquille, vous dis-je! (Pepdant
que o musique contioue, le comie sory pac I fond; Harpio par ia ganche; Pa-
tiry, oecupé du coriége qu'il regarde s'¢loiguer, o' pus voulu sottic #t passe

sans s'arrdler. Madame de Rocheval parait par 1a droite, = Poulailler I'a-
percevant,) Ab ! ’est son mauvais génie qui me 'améne.
S8CENE VIL

MADAME DE. ROCHEVAL, POULAILLER.
MADANE DE RorMEYAL. Yous ! encore vous|
pouLaiLLER. Qui, moi-méme, .. Ne soyez pas surprise de me
Yoir ici et non la-has, i votre maison du Loulevard... Me croyez-
vous si ignorant du ccevr des femines, que je ne sache pas les
combids qu'on se livre avant de venir & un premier rendez-
vous. Ordinairement @méme jo n'y vais jamais,.. voild pourquei

Je ¥enais & votre appartemcol du palais, et j'ai péndtré jus-.

qu'ici.,.

MADAME DE ROCREVAL. Mais ne savez-vous pas qu'on a redou-
blé de précautions; qu'un fort délachement du guet stationpera
toule ta auit dans la covr intérieyre, sous ces lenélres?..

pouLatLLen. Bh bicr, s veste dans la cour, je pense dire
sans crainte ici, pres de vous, Ou douc étre pivs en sireté,
au moins pour celte neit. Dalila n'a trali Samson que e matin,

MADAME DE RocEYaL. Je suis confonduc de Lant daudace,

rouLaitLER. Pais ne faltait-if pas vons remdre comple de
Texccution de vos ordres... ne deviez-vous pas savoir si le se-
cond sacrilice était bien consomeme,

MADANE DE BOCHEVAL. J¢ ne doulais pas...

POULAILLER. Yous me (aites lronneur; mwais mon devoir de
mandalaire m'ordonnait de vous annoncer que mademoiselle
de Grandpré est morteliement atieinte, comme mademeoiselle
Leeovuyrenr... Un poison merveilleux va, sans dovdenr, sans
traces apparenies, terminer en quelques heures ces deux cxis-
tences brillanies, Pune par la gloire, Pavtre par la jeuncsse et
la brauté; elles tomberont towtes deux parce ga'il 'y a pas en
France de conire-poison qui puisse les sauver. Je vous devais
ces détails, car, enfin, vous avez été la pensee, ju n'ai é1€, moi,
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que le bras qui exécule. Maintenant que vous voild richement
parée, belle d’'un costume qui vous sied & ravir, belle d'une
sérénité qui défic le regard, trowvez donc dans la pureté cf fe
calme de res lignes la trace des [ails lerribles gue nous con-
naissone? Aussl, malgre I'éliquelle, pouviez-veus vous dispen-

*ser de prendre un masque?..

MABANE DE RocHEVAL, & part. Quelle idéel... pour Véloigner,
(Haur.} Vous me failes apercevoir que je ai ocublic sur la table
de la picce voisine; sericz-vous assez complaisant pour aller me
le ehercher ?..

POULAILLER, & part. Ah ! de mieox en mienx ... (Haut. ) Comment
doncl... A la honne heure !,.. vous vous sonvencz que je suis
un galant chevalier. (il salue et entra days U pices do droite. Madame de
Rocheral saisil 20ssithl ses labletles et gerit dessus.)

MADAME F ROCHEVAL, pariaut et éerivant. « Poulailler est ici. » (Bl
Fapproche eapidement de In lenélce, "ourre of jetie ses tablettes en dehory. —
Poulailier entre en ea moment.}

MADAME DE ROCHEYAL, & part. 1) ¢51 perdu !

POLLAILLER, 3 pert. Je suis quille. {11 wapproche o loi douns le
masque,)

MADAME DE ROCHEVAL, i part, en mettant le masque. S0 regard me

ne...
gépouuuu:a, regardant le masque, Bieul vous allez #re entourée
d’adinirateurs, de flatteurs ; ils vous parleront de voire bauié..,
ni prétez pas trop Voreille i Teors discours... La beaulé est un
bien passager... il est bon d'y atlacher du prix, mais vous e
perdriez que vous reslericz encore nne femine sans rivale,

MADAME DE BOCHEVAL. Mais n'entendez-vous pas du bruitf.,.

rotiaLER. Oui, jentends parfailement.

MADAME DE KOCHEVAL. Ells fait uu mourement, Poulailier fa retient.
Laisscz-mooi fuir...

povLanLes. Ce bruit vous alarme¥ N'ayez donc pas peur,. je
Buis cu que c'est.,,

MADAME DE BOCHEY¥AL. (Juoi donc ?...

puvLLAtLLER. C'est e guet qui, averti par le billel que vous
avez jelé par la fenélre, vient me prendre.

MADAME DE ROCHEVAL. Si vous le croyer, que ne fuycz-vous ?

PoLLAtLLER. Bah!.,, & quoi bon me defendre, . Le crime a sa
satiété commice le plaisir; mies levres ant toochd a la lie de celte
eonpe, et clle est bien amérel... Pardonnez-moi si je me suis
cru oblige de vous en laisser volre pavl.., -

MADAME DE ROCHEVAL. Youdriez-vous m'entraincr avee yous ¥

pouLAiLLER. En aucone facon... Vous pouvez vous reliver en
toute fherlé,,. Ah] un mot encore... Avant d'enirer au bal,
arrélcz-vous un moment devant volre tilelle,.. dtez volre
masgue .. et alers {Avee foree) vous vous tappellerce derbune,
que vous avee imprudemmient oublice!,..

MADAME DE ROCHEVAL, avee um ori. Zerbingl... Abl... je com=
prends !... Du secours L., du secours |... {Efle s'étance pacia pocia.}

poULaiLLER. Do secourst... il n'est pag plus possible pour loi
que pour s deux viclimes... .

SCENE VIIL
POULAILLER, BALLAGNY, eotrant par le fond avec ses soldsis,

paLLacnY, Misérable!.,. si tu fais un pas, lo es mort L. (1l mel
deur pistolets d'urgon sur 1u poitrine de Poulailler.)

routatLLen. Enire nous, chevalier, de pareils mots... allons
douc ... nous avons toujours cu d’excellents procédds I'va pour
I'aulre... Je vous suivrai de tres-bonne grace el sans éclat. de
peur de déranger la Tele (hui owerant poe tabatiere.} 0 usez-vous?

BALLAGNY, la lui areachant. Ma tabalicre ., tant Jdandaece ...

pouLAILLER. A quelle heure... lout ce que nous allons faire
sera-l-il terming?...

BALLAGNT. A guatre heures... ] esi maintenant ...

rovLAILLER, Yuus cherchez votre montre?,. Al ! chevalier,
vous nous avez rendu Lrop de services pour que je ne mlen
montre pas reconmaissant; permeltez-moi de vous rendre, . (0
lui donne s2 momtre.} Ju P'ai roglée, .. elle va wrés-bien, portez-la
sans crainte... j'av recommande qu'apres moi on ne Yons prit
plus rien.,. Ah! jJoubliais encore... vous avez la vue basse...
il faut que vous assistiez ua supplice. (1 lui read sa Junetce.)

BALLAGNY. Avez-vous des réveiations a faire?

eouLAlLLER. Absoloment aucune. (& part.) J'at é1é ussez [atal &
ma famille pour ne pas la déshonorer en fa nommant.

BaLLAGHY. En ce cas, partons!

eouLaiLLER, Allens, marchons, Messicurs... Faites volre de-
voir, je ferai le mien. (a Ballagay.) ¥u les graves eirconstances
ol je me trouve, Yous permettes que je garde votre flucon 1.
{ils sorient,)

SCENE IX.
PATIRA, ceul, puis ADRIENNE LECOUVREUR.

{Pendant 1 fin de Ia dervibes scéne, Patica est enivé par une porie latérale
dle gaucha et » éte Lémuin du départ de Poulailler. ]
Patina, Luiy enuuené! i, pnisonnicr! aluis, je suis dooe
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bibre | je puis donc aller, venir, me promener au soleil, vivee
de Junnire et dair L., Plus de menage sur moi ! plus de menace
sur ma maitresse!.. Elle aussi est libre!..

ADRIENXE, en debors, appeisnt. Palira 1.,

pamina. C'est elle! elle qui va étre heureuse... o

ADRIENSE, en délive, Je ne comprends pas; que veux-iu dire?

eamina. I'avais un ennemi , vn ennemi qoi élait devenu le
vitre. Je n'osais pas sortir, et je me consolais de ma prison
avce cc breuvage qui peut &tee mortel; mais qui & moi, quien
mesure 'usage, m'apporiait sans danger et renouvelail sans
cesse les riantes images... les tableaux de mon pays... des
pailleltes d'or dans les rayons de la lownigre, des diamants au
sommet de chaque flot de la mer...

ADRIENNE, s'exallaut pea i peu, Est-ce gu’alors lu as'vu dans I'air
des monlagnes d'argent toules dorées a leurs flancs et courant
& I'envi sor le grand pavillon bleu du eiel, se fondanl 'une
dans 'autre pour en former de plus belles et de plus grandes,
de plus éclatantes encore?

PATIBA, joyeus. Oui, ovi,

apriERNE. (Que dc couronncs! de diadémes! tous ceux que
j'ai portés... Que de Meurst de séduisantes parures, celles dont
On payait mes succes,,. Par 1i on applandit, on se leve en criant
d'admiration ; ¢'cst le public, le publie que]i‘emraine, que jat-
tache & ma parole, qui feémit de crainte, frissonne de plaisir
au murmuore de ines tevres,

PatiRA Que dit-elle?

ADRIEXNE, avec enthousimme. Ah { pav ici une ?halange aérienne,
une cohorte d'anges aux ailes diaprées, aux longues robes flot-
tanles...

PATIRA, Pécoutant aves terrear. ON | mon Dieu ! elle est pile, vous
voyCz... '

AoRIENNE. Oui, je vois, licns, 13, au milien d'eux et soutenue
par leurs mains, une femme... elle s'incline vers moi... ma
mére!

paring. Ses mains brilent. Oh! dites-moi si vous voyez...

apmenng, Je vois, te dis-je, liens, vegarde, elle m'appelle,
clle m’atlire, elle m’enlace de ses bras ; clle couvre moa [ront,
mon visage de ses baisers parfumés; la terre se dérobe sous
moi, la celeste escorte m'environne én sourtant. Ma meére! ma
mere ! ¢'est done an ciel que vous m'emportez? {Elle 1ombe épuisée
Sur up siége.}

PATIRA, avec angoiue. Maitresse! mailresse! répondez-moi,

ADRIENKE, échappant avet peine au prestige qui J2 domine. Laisse-moi,
je suis heurense...

PATIRA, criane. Maltresse, vous étes empoisonnéel..

AbRIERNE. (Que dis-tu ¥.,

paTina. Ces réves, oh? je les connais, ce sont cevx que donne
le poison indien... et cetle pAleur... cetle figvre convulsive,
c'est le symptdme de son action mortelle... inexorable,

Apniesne. Do poison? le poison indien ! qoi done aurait pu ?..

patika, Lui! Tuit! celui (ﬁli en ce moment expi¢ tous ses
rimes.., {Avec un eri de joie.} Muis je me rappelle..,

ADRIENNE, (u'as-tn?..

pamima. Qui.,. oui... déj2 je me suis trouvé en danger... un
contre-poison que j'ai rapporté de I'Inde.., vous le prendrez...
En aurai-je assez, mon Dieu!,, Obl attendez-moi! atiendez-
moi! je vous sauverai.,. maitresse.., je vous sauverai, (i soet
8 soursnt.}

SCENE X. ' B

ADRIENNE, seule. Mourir quand j'espérais apaiser te courroux
de mon pére, obilenir son pardon... (Elle pleurse.) Mais pourquoi
ces sombres pensées! Ne m'a-t-il pas dit tout & I'heure je vous
sauverail.. Oui, oui,ge YEUX vivre, je vivrai pour voir, & défaut
de moun bonheur, le bonheur de ceux que jaime... Mais I'heure
8¢ passe... Marianne sera partie.

S8CENE XL
MARJANNE, ADRIENNE LECOUVREUR, puis PATIRA,

MARIANME, entnast. Enfin, je vous reveis... .

AapmEsne. Marianne 1., (Eile Fembrasse avee effusion.} Comme elle
est phle!

MARIANNE, Oui, Marianne heureuse, Marianne & qui un pritre
a dit : Voild votre époux! et celui qu'il m'ordonnait d'aimer est
celui que j'aime, que jaime depuis mon enfance, que jaime-
rai tonjours...

ADRIENSE. Vous &les heureuse ?..

MARLARNE, Heuveuse ! je ne eroyais pas qu'on pat 1'étre lant...
Depuis le moment o ke cicl nous 2 bénis pour nous unir, tout
est changé dans mon ceeur et autour de moi, par je pe sais
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quelle faculté nouvelle. Je marche, entourde sans cesse de fous
ceux que je porte en mon ceeur... une femme jeune, belle,
adorée, couverte de gloire qui est venue & moi...

paTIRA. Mallresse, maitresse, voild ..

ADRIENNE, mus cesser de contempler Marisone. Bient donne ! (Patire
va prendra le verre, 1o remplil d'sau ot § verse ooe ligneur.)

MARLAKNE, tonjours sux genour d'adrienne. Celte femme!.. on Vai-
mait... et elle a détourné cet amour sur moi qu'on n'aimait

3; elle a commandé & un cocur noble, généreux, de venir

moi.

PATIRA, s'est approché d'Adrienme ¢t Jui présente le verre; bas. Premesz,
j’ai mis tout ce que j'avais... et cela suffit & peine.

ADRIENSE, Laisse-moi ! (Elle tient ls veers qu'elle pose sor ba lable en
regardant tonjours Macianse.) Marianne! cette ferome c'est une fée,.,
Depuis une heure, je n'habite plus que des palais resplendissants
d'or cl de picrreries... (Portant 1o varre & sea Mevres; elle s'arrite en
voyant l'exshation de Marisane.— A part.) Grand Dieu! guel soupgon ..
cetle {izvre, ce délive semblables anx miens! Un second crime!..

samannr. La madone unit wa main 4 celle de mon épour, et
mille t&les ailées se balancent sur notre route, qui [rissonnent
sous Ja brise de leur vol.

ADRIENNE, & part. Une seule peut &tre sauvde! {Montran: larinu.?
Jeune et heureuse! (La pregant dans ses bras.) Marianne! Mariatne

MARIANNE, s'sgenouillant devant olle. Oh! c'est vous! je vous vois
toujours au milieu de toutes ces merveilles,

atn:m!sm, & part. La sauver, sans l'alarmer! sans qu'elle
sache !

uarianne. Fée bienfaisante, fée de grice et de bonheur, dites,
quel amour vous a atliré a moi ? .

ApmEsKE. Youlez-vous lire dans ma pensée ?...

marianke. Qui, j'y veux lire, la deviner!..,

ADRIENKE, eiiteurant Je veren de ses livees. Buvez dans ce verre on
Jai déja bo. On y trouve, dit-on, 1a pensée que n'ont pas en-
core cxprimée Jes levres qui en touchent le bord...

marlakse. Doonczt donnez! (ele boit.) Yous avez raisom, je
Vois volre CRuUr. {Mouvement d¢ joie d'sdrienne.) Ce qui me la
donné, ce n'est pas une bienveillance vulgaire, ce n'est pas une
de ces sympathics banales que le hasard {ait naltre,

ApRIERNE. C'est vrail buvez toujours.

MARIANRE. Je vois mieux encore, ce qui Lappelle & moi, c'est
wne de ces tendresses saintes que la nature seule met en nos
COBUN3, POUr Yivre, nous conscler el mouric avec nous,

ApRIESNE. Clest vrail cest vrai! ( Marisose vide o verre. )

WARIANNE, avec explosion, J€ lis tout... Adrienve esl ma sceur...

ADRIENNE. Sauvée ! .

SCENE XVI.

Les wéwas, DARGENTAL, M. DE GRANDPRE, « foad.

D’ ARGESTAL, s'svangact. Adrienne, j'ai dd tout lui dire,

ADRIENNE, épuisée. £en est trop! Ah! partez! partez!..

D' ARGENTAL. Prenez d’abord ce qu’une main réconciliée vous
presente... (M. de Grandpré o'mst approché d'adrienne expirants, #t ui pre-
sante uo médailton.) © .

ADBIENNE, le preasnt saoa regerder qui le lui donpa. Le porirait de
ma mére! Qvi donc me le rend ? .

M. DE cranpeee. Un pere qui pardonne et expie. .

apmesne. Vous prés de moil... Pleorant des larmes gqui
lavent toutes les fautes de votre enfantl... Mariannel.,. d'Ar-
gental!... mais, partez!... entrainez-la bien vite...

' ARGESTAL, Que dites-vous!...

ADRIENKNE. Je meurs!...

M. DE GraNopri. Grand Dieu!

ApRiENnE. Pour la sauver.

. DE caaxOPRE. Ah! je n'avais pas mérité quielle véclt pour
moi.

ADMIENKE. (Jn'elle ne sache rien et que je l'embrasse encore
vne foisl... Adieu, Marianne. .

MARIANNE, Nous séparer ...

ADRIENNE, AU revoir!...

D ARGENTAL. Partonst.,. (A adrtenue.) Matheureuse!...

ApmisxnE. Malheurcuse!... oh?! non! non! Diew m'attend...
et mon pére est 13! (D*Argental entraine Mavianne par lo fond, Adriemns
meurt dacs les bras de son phee.)

’m‘

Lacny. — Lmpiimerie de VIALAT.
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